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SAKERHET

oisolerad “farlig spanning” innanfér produktens holje, som kan vara tillracklig omfattning for

f Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren varnas fér narvaro av
att utgdra en risk for elektrisk stét fér manniskor.

Utropstecknet inom en likstalld triangel innebar att anvandaren underrattas om att det finns
viktiga bruks- och underhallsanvisningar (service) i litteraturen som foljer med apparaten.

Folj alla varningar, forsiktighetsatgarder och rekommenderat underhall i denna bruksanvisning.

Vlga SékerhetsanVisningar Denna laserprodukt ar avsedd att anvandas av konsument
KLASS 1 LASERPRODUKT FOR KONSUMENTBRUK

EN 50689:2021

“WARNING: MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN."
i warning againstey for cl lessthan1lm.

“AVERTISSEMENT : INSTALLER AU-DESSUS DE LATETEDES ENFANTS.”

_X_ > Averti 1é ire contre 'exposition oculaire pour des expositions
aunedistance de moinsde1m.

RG 2 IEC R R THE AL
EFNTFLmLERRESE AN S
TEE . RRESKRERBE .
#8911 m LUT 3 26R% BRES 00 A0 BRSM B 5

»  Stirra inte direkt in i stralen, RG2.
Som med varje ljuskalla, ska du jnte stirra direkt in i stralen, RG2 IEC 62471-5:2015.

»  Denna projektor ar klass 1 laserprodukt enligt IEC 60825-1:2014 och riskgrupp 2 med kraven i IEC 62471-
5:2015.

* Meddelande ges att dvervaka barn och att aldrig tilldta dem att stirra in i projektorstralen pa nagot avstand
fran projektorn.

*  Meddelande ges att man bor vara forsiktig nar man anvander fjarrkontrollen for att starta projektorn framfér
projektionslinsen.

* Meddelande ges till anvandaren att undvika anvandning av optiska hjalpmedel sasom kikare eller teleskop
inuti stralen.

»  Blockera inte eventuella ventilationsGppningar. For att forsakra dig om att projektorn fungerar tillférlitligt och
for att férebygga overhettning ar det rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen
flodar oférhindrat. Placera till exempel inte projektorn pa en trang yta. Placera inte projektorn i ett hélje som
en bokhylla eller ett skap som begransar luftflodet.

*  Minska brandfara och/eller risk for elektriska stétar genom att inte utsatta produkten for regn eller fukt.
Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan utrustning som avger varme, t.ex.
forstarkare.

» Latinga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt med farliga spanningspunkter
och kortsluta delar som kan resultera i brand eller elektrisk stot.

* Anvands inte under féljande forhallanden:

— | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljder.
(i) Kontrollera sa att rumstemperaturen ligger inom 5°C ~ 40°C (41°F ~ 104°F)
(i) Relativ fuktighet &r 10 % - 85 %
— | omraden som ar utsatta for mycket damm och smuts.
— | narheten av apparater som avger starka magnetfalt.
— | direkt solljus.
* Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den missbrukats. Fysisk skada/missbruk
innebar att (men &r inte begransat till):
— apparaten har tappats.
— natsladden eller kontakten har skadats.
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SAKERHET

— vatska har spillts pa projektorn.
—  projektorn har utsatts for regn eller fukt.
— nagonting har fallit in i projektorn eller nagot inuti sitter 16st.

Placera inte projektorn pa en instabil yta. Projektorn kan falla med resultat for personskada eller skada pa
projektorn.

Blockera inte ljuset som kommer ut fran projektorlinsen nar den ar i drift. Ljuset kommer att varma féremalet
och fa det att smalta, brinna eller starta en eld.

Oppna eller montera inte isar projektorn da detta kan orsaka elektrisk stot.

Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.

Enheten far endast repareras av auktoriserad servicepersonal.

Anvand endast tillsatser/tillbeh6ér som specificerats av tillverkaren.

Titta inte rakt in i projektorlinsen under anvandning. Det starka ljuset kan férsaka smarta och 6gonskador.
Den har projektorn kanner sjalv av lampans livstid.

Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére rengoring av produkten.

Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att goéra rent skdrmens ytterhdlje. Anvand inte
slipande rengdringsmedel, vaxer eller Idsningsmedel for att rengdra enheten.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte anvands under en langre tidsperiod.
Stall inte upp projektorn pa platser dar den kan utsattas for vibrationer eller stotar.
Ror inte objektivet med bara hander.

Ta bort batteriet/batterierna fran fjarrkontrollen fére férvaring. Om batteriet/batterierna lamnas i fjarrkontrol-
len under langa perioder kan de borja lacka.

Anvand eller forvara inte projektorn pa platser dar rok fran olja eller cigaretter kan forekomma, eftersom det
kan paverka kvaliteten pa projektorns prestanda negativt.

Folj korrekt projektororientering eftersom installation som inte ar standard kan paverka projektorns prestanda.

Anvand ett grenuttag och/eller éverspanningsskydd. Eftersom strémavbrott och strémavbrott kan DODA
enheter.

Rengoring av linsen

A\
A\
A\

Innan du rengor linsen, se till att stadnga av projektorn och dra ur natsladden for att lata den svalna helt.
Anvand en tryckluftstank for att ta bort dammet.
Anvand en speciell trasa for att rengdra linsen och torka forsiktigt av linsen. Ror inte linsen med fingrarna.

Anvand inte alkaliska/sura rengéringsmedel eller flyktiga [6sningsmedel som alkohol for att rengdra linserna.
Om linsen ar skadad pa grund av rengdringsprocessen tacks den inte av garantin.

Varning: Anvand inte en spray som innehaller brandfarliga @mnen for att ta bort damm eller smuts fran
linsen. Detta kan orsaka brand pa grund av dverdriven varme inuti projektorn.

Varning: Rengor inte linsen om projektorn haller pa att varmas upp eftersom det kan goéra att linsens ytfilm
lossnar.

Varning: Torka eller knacka inte pa linsen med ett hart féremal.

For att undvika elektriska stétar maste enheten och dess kringutrustning vara ordentligt jordad (jordad).
Denna utrustning ar utrustad med en trestifts jordad stromkontakt. Ta inte bort jordningsstiftet pa

natkontakten. Detta ar en sakerhetsfunktion. Om du inte kan satta i kontakten i uttaget, kontakta en
elektriker. Asidosétt inte sékerheten med denna skyddsjordade stickkontakt.
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Laserstralningssakerhetsinformation

*  Denna produkt ar klassificerad som KLASS 1 LASERPRODUKT - RISKGRUPP 2 i IEC60825-1:2014 och
uppfyller d&ven 21 CFR 1040.10 och 1040.11 som en riskgrupp 2, LIP (Laser llluminated Projector) enligt
definitionen i IEC 52471:Ed. 1.0. Fér mer information se Lasermeddelande nr 57, daterad 8 maj 2019.

»  Som med varje ljuskalla, ska du jnte stirra direkt in i stralen, RG2 IEC 62471-5:2015

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ® 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 15 & 5 & FRG2EMR S

BRTIEC 62471-5:Ed.1.000 E|AIRG2 LIP B S AR SN - ERFE21 CFR 1040.10%]
1040.11 - EZHMRM - FLE2019F5H8AMNB7REBHAE -

IEC/EN 60825-1:2014 1368 ¥ RRG2B MR &5

K TIEC 62471-5:Ed.1.0h X HIRG2 LIP fER S KI5 - ERFS21 CFR 1040.10F]
1040.11 - EZHRER - HSE2019F5A8BMESTSBAAE -

« Nar du slar pa projektorn, se till att ingen inom projektionsomradet tittar mot linsen.

+  Hall frammande foremal (forstoringsglas mm.) pa avstand bort fran projektorns ljusstrale fran projektorn.
Ljusstralen som projiceras fran linsen ar betydande, och darmed kan onormala féremal som kan omdirigera
det ljus som kommer ut ur linsen orsaka ett oférutsagbart resultat som lagor eller skada pa égonen.

+ Handhavande eller justering som inte specifikt beskrivs i bruksanvisningen medfér exponeringsrisk till skad-
lig laserstralning.

*  Varken 6ppna eller demontera projektorn eftersom det kan leda till skador fran exponering av laserstralning.

« Titta inte in i stralen nar projektorn ar paslagen. Det starka ljuset kan orsaka permanenta 6égonskador.

Underlatenhet att félja kontroll-, justerings- eller driftsprocedurerna kan leda till skador frAn exponering av
laserstralning
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Copyright

Denna publikation, inklusive alla fotografier, illustrationer och programvara, skyddas enligt internationella
upphovsrattslagar med ensamréatt. Varken denna manual, eller nagot av det material som finns hari, far
reproduceras utan skriftligt tillstdnd fran upphovsmannen .

© Copyright 2021

Friskrivningsklausul

Informationen i detta dokument kan andras utan féregaende meddelande. Tillverkaren ger inga utfastelser eller
garantier med avseende pa dess innehall och i synnerhet friskriver sig fran implicita garantier om saljbarhet eller
lamplighet for ett visst andamal. Tillverkaren forbehaller sig ratten att revidera denna publikation och géra andringar
fran tid till annan i dess innehall, utan nagon skyldighet for tillverkaren att meddela om sadana revideringar eller
andringar.

Erkannande av varumarken
Kensington ar ett amerikanskt registrerat varuméarke som tillhér ACCO Brand Corporation med utfardade
registreringar och pagaende ansokningar i andra lander runt om i varlden.

HDMI, logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

DLP®, DLP Link och DLP-logotypen &r registrerade varumarken som tillhér Texas Instruments och Brilliant Color™
ar ett varumarke som tillhdr Texas Instruments.

Ovriga produktnamn som anvéands i denna manual tillhér respektive dgare och erkanns.

FCC

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass B, enligt avsnitt 15i FCC:s
bestdammelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle
orsaka skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestdmmas genom att enheten slas av och

pa, uppmanas anvandaren att forséka komma till ratta med stérningen genom att vidta en eller flera av féljande
atgarder:

* Rikta om eller placera om mottagarantennen.
«  Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

* Anslut enheten till ett uttag pa en annan strémkrets an den som mottagaren ar ansluten till.

» Radfraga din aterforsaljare eller en behorig radio/TVtekniker.

Notera: Skarmade kablar
Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skdarmade sladdar for att uppfylla FCCbestammelserna.

Varning
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan upphava anvandarens behdérighet,
vilket stdds av Federal Communications Commission, att anvanda denna enhet.

Driftsvillkor
Denna enhet uppfyller kraven enligt del 15 i FFC regler. Anvandande ar understallt féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och
2. Denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig funktion.
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Denna utrustning har testats och befunnits efterleva granserna for en digital enhet i klass B enligt avsnitt 15 i
FCC:s bestammelser. Dessa granser ar utformade for att tillhandahalla rimligt skydd mot skadliga stérningar
nar utrustningen anvands i en kommersiell miljo. Den har utrustningen genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och anvands i enlighet med instruktionsmanualen, den kan
orsaka skadlig storning pa radiokommunikationer.

Om den har utrustningen anvands i en bostadsmiljo kommer den sannolikt att orsaka skadlig stérning pa
radiokommunikationer. | sadant fall aligger det anvandaren sjalv att atgarda sadan radiofrekvensstoérning pa egen
bekostnad.

Notera: Kanadensiska anvandare

Denna Klass B digitala apparat uppfyller kraven enligt kanadensiska ICES-003.
Remarque a I'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaration om efterlevnad for EU-lander
*  EMC-direktivet 2014/30/EU (inklusive andringar)

*  Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
R &TTE-direktivet 2014/53/EU (om enheten har RFfunktion)

WEEE

Instruktioner fér kassering
E Kasta inte denna elektroniska enhet i hushallssoporna. For att minimera utslapp och sakerstélla att den
globala miljon skyddas ber vi dig att atervinna enheten.

FORSIKTIGT: Denna utrustning ar utrustad med en trestifts jordad strémkontakt. Ta inte @
bort jordningsstiftet pa natkontakten. Denna kontakt passar endast ett jordat 7
eluttag. Detta ar en sakerhetsfunktion. Om du inte kan satta i kontakten _ ‘

i uttaget, kontakta en elektriker. Asidosétt inte sékerheten med denna Tainte bor/t
skyddsjordade stickkontakt. f?\;du

= (= [3)
TSDY

Varning: Ta inte bort jordningsstiftet pa natkontakterna. Denna apparat ar forsedd med en trestifts jordad
A natkontakt. Denna kontakt passar endast i ett jordat eluttag. Detta ar en sakerhetsfunktion.
Om du inte kan satta i kontakten i eluttaget, kontakta en elektriker. Omintetgor inte syftet med
jordkontakten.
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Oversikt av férpackningen

Packa forsiktigt upp och kontrollera att du har de artiklar som anges nedan under standardtillbehér. Vissa av
artiklarna under valfria tillbehdr kanske inte ar tillgangliga beroende pa modell, specifikation och din inkdpsregion.
Kontrollera med din inkdpsplats. Vissa tillbehor kan variera fran omrade till omrade.

Garantikortet tillhandahalls endast i vissa specifika omraden. Kontakta din aterférsaljare for narmare anvisningar.

¥ Garantikort*
¥ Anvandarhandbok

1
Projektor Fjarrkontroll Stréomsladd Dokumentation

Observera:
*  Fjérrkontrollen levereras med batteriet.

*  *For information géllande garantin i Europa, besék www.optoma.com.

Viénligen skanna OPAM-garantins QR-kod eller besdk féljande URL:
https://www.optoma.com/us/support/warranty-and-return-policy/

Viénligen skanna QR-koden fér Asia-Pacific eller besok foljande URL: https://www.optoma.com/
support/download

Svenska
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Produktoversikt

Observera:

*  Blockera inte projektorns intag och avgasventiler.

e Nar du anvénder projektorn i ett slutet utrymme, tillat minst 30 cm fritt utrymme runt insugnings- och

utloppsventilerna.
1. Kontrollpanel Hogtalare
2. Fokusbrytare 7. Stromkontakt
3. Ventilation (intag) 8. Ingang/utgang
4. IR mottagare 9. Objektiv
5. Ventilation (utlopp)

10 Svenska



INTRODUKTION

Anslutningar

o (D
IIE!AS“II::‘ ‘i::ITS

— 0

| o @ (K [ ([0 0

[Cewrrms |

[Nej|  Rubrik | m

1. VGA-In/YPbPr-anslutning Kensington™-lasets

2. HDMI 2-kontakt 9. MIC In-kontakt

3. HDMI 1-kontakt 10. LJUD ingangskontakt
4. USB Typ B-kontakt 11. AUDIO utgangskontakt
5. RJ45-kontakt 12. RS232-kontakt

6. USB effekt ut (5 V/1,5 A) kontakt 13. VGA-UT-kontakt

7. Stromkontakt

Svenska 1



INTRODUKTION

Kontrollpanel

@O

J

1. Strém LED 6. Inmatning

2. Enter 7. Fyra riktningsvalknappar

3. Temp-LED 8. Strombrytare/standbyknapp
4. Lamp-LED 9. IR mottagare

5. Meny

12 Svenska
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Fjarrkontroll
on 8

O© G e

@ C:eomet'ric PIP/PBP @ @

® ®

©

@

@

® ®

®

g @

12

Q| &
m
1 Strém pa YPbPr (stods ej)
2. Geometrisk korrigering 19. Numerisk knappsats (0 - 9)
3. Funktionsknapp (F1) (tilldelningsbar) 20. Displayport (stods ej)
4. Mode 21. 3D
5. Fyrariktningsvalknappar 22. DVI (stods €j)
6. Information 23. HDMI 3 (stéds ej)
7. Funktionsknapp (F3) (tilldelningsbar) 24, HDMI 1
8. Kalla 25. HDMI 2
9. Meny 26. Fjarr-ID/Fjarrstyrning for alla
10. Volym -/+ 27. Digital zoom -/+
11. Frys 28. Omsynkronisera
12. Format (Bildférhallande) 29. Laser
13. VGA 30. Enter
14. S-Video (stdds €j) 31. AV tyst
15. HDBase-T (stods €j) 32. Funktionsknapp (F2) (tilldelningsbar)
16. Video 33. PIP/PBP (stods ej)
17. BNC (stods €j) 34. Stanger av

Observera:

»  Vissa knappar kan kanske inte ha nagon funktion for modeller som inte stéder dessa funktioner.

»  Stéder ¢j tradbunden IR-funktion.

Svenska
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INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Installation av projektorn
Din projektor ar designad for att installeras i en av fyra mojliga positioner.

Din rumslayout eller personliga preferens kommer att avgora vilken installationsplats du valjer. Ta hansyn till

storleken och placeringen av din skarm, platsen for ett lampligt eluttag, samt platsen och avstandet mellan
projektorn och resten av din utrustning.

Bordsfaste fram Takfaste framsida

Bordsfaste bak Takfaste bak

Projektorn ska placeras plant pa en yta och 90 grader / vinkelratt mot skarmen.

*  Hur man bestammer projektorns placering for en given skarmstorlek, se avstandstabellen pa sidan 61.

*  Hur man bestammer skarmstorlek for ett givet avstand, se avstandstabellen pa sidan 61.

Observera: Ju ldngre bort projektorn &r placerad frén skdrmen, 6kar den projicerade bildens storlek och den
vertikala offseten 6kar ocksa proportionellt.
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INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Meddelande om projektorinstallation

Minimum 100 mm Minimum 300 mm Minimum 300 mm
(3,94 tum) (11,81 tum) (11,81 tum)
— —

;

Minimum 100 mm
(3,94 tum)

Minimum 100 mm
Minimum 100 mm (3,94 tum)

(3,94 tum)

»  Settill att insugningsventilerna inte atervinner varm luft fran utblasningsventilen.

« Nar du anvander projektorn i ett slutet utrymme, se till att den omgivande lufttemperaturen i héljet inte
Overstiger driftstemperaturen medan projektorn ar igang, och att luftintaget och utblasningsventilerna ar
fria.

»  Alla kapslingar bor klara en certifierad varmeutvardering for att sékerstalla att projektorn inte atervinner
franluften, eftersom detta kan leda till att enheten stédngs av aven om kapslingens temperatur ligger inom
det acceptabla driftstemperaturintervallet.

Observera:

»  Stéder front-, tak- och projektion nedat.

Svenska 15



INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Anslut kalla till projektor

(Nejl  Rubrk |
1. VGA-kabel 7. Mikrofonkabel
2. HDMI Hardvarunyckel 8. Ljudkabel in
3. USB Atill B-kabel 9. Audio utsignalkabel
4. RJ45-kabel 10. RS232-kabel
5. USB Aftill A-kabel 11. HDMI-Kabel
6. Stromsladd 12. VGA utsignalkabel

16 Svenska



INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Justera den projicerade bilden

Bildhojd
Projektorn ar utrustad med hissbara fotter for justering av bildhéjden.

1. Leta reda pa den justerbara foten som du vill modifiera pa undersidan av projektorn.

2. Vrid den justerbara foten medurs eller moturs for att hoja eller sdnka projektorn.

Svenska
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INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Justera projektorns skarpa

Stall in bildskarpan genom att vrida pa fokuseringsringen till vanster/hdger tills bilden blir tydlig.

Projektorn kommer att fokusera pa avstand (lins till vagg) mellan 0,457 till 0,583 meter (1,499 till 1,913 fot).

18 Svenska



INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Fjarrinstallation

Installation/byte av batterier
Tva AAA-batterier medféljer till fjarrkontrollen.

1. Ta bort batterilocket pa baksidan av fjarrkontrollen.
2. Satti AAA-batterier i batterifacket enligt bilden.
3. Satt tillbaka bakstycket pa fjarrkontrollen.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII)

Observera: Byt endast ut mot batterier av samma eller motsvarande typ.

FORSIKTIGT
Felaktig anvandning av batterier kan resultera i lackage av kemikalier eller explosion. Se till att folja instruktionerna
nedan.

* Blanda inte batterier av olika typer. Olika batterityper har olika egenskaper.

* Blanda inte gamla och nya batterier. Att blanda gamla och nya batterier kan forkorta livslangden pa nya
batterier eller orsaka lackage av kemikalier i gamla batterier.

«  Ta ut batterierna sa fort de ar slitna. Kemikalier som lacker fran batterier som kommer i kontakt med huden
kan orsaka utslag. Om du hittar lackage av kemikalier, torka noggrant med en trasa.

»  Batterierna som foljer med produkten har en nagot kortare livslangd an helt nya batterier.
*  Taur batterierna Om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en Iangre tid ta ur batterierna.

*  Nar du kasserar batterierna maste du folja lagen i det relativa omradet eller landet.

Svenska
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INSTALLERA OCH KONFIGURERA

Effektivt avstand

Infrardd (IR) fjarrkontrollsensor ar placerad pa ovansidan av projektorn. Se till att halla fjarrkontrollen i en vinkel
inom 60 grader vinkelratt mot projektorns IR-fjarrkontrollsensor sa att den funger korrekt. Avstandet mellan
fjarrkontrollen och sensorn bor inte vara mer an 12 meter (39,4 fot).

»  Settill att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och IR-sensorn pa projektorn som kan blockera
den infrar6da stralen.

»  Settill att IR-sandaren pa fjarrkontrollen inte lyser direkt av solljus eller lysror.

«  Hall fjarrkontrollen borta fran lysror i mer &n 2 m, annars kan det uppsta fel pa fjarrkontrollen.

*  Om fjarrkontrollen ar nara vaxelriktare-typ lysror, kan den bli ineffektiv da och da.

*  Om fjarrkontrollen och projektorn &r inom ett mycket kort avstand kan fjarrkontrollen bli ineffektiv.

*  Nar du siktar pa skarmen ar det effektiva avstandet mindre an 5 m fran fjarrkontrollen till skarmen och
reflekterar IR-stralarna tillbaka till projektorn. Det effektiva intervallet kan dock andras beroende pa skarmar.

Cirka. £ 30°

Cirka. + 30°
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Att starta/stanga av projektorn

Geometric

[Correction [ [ Pl

~

T N

Slar pa
1. Anslut natsladden och signal-/kéllkabeln sakert. Vid anslutning kommer Strom-LED att lysa rott.
2. Tand projektorn genom att trycka pa “U’-knappen ovanpa projektorn knappsats eller fiarrkontroll.
3. En startskarm visas efter cirka 10 sekunder och strémlampan blinkar blatt.

Observera: Férsta gangen projektorn slas pa kommer du att bli ombedd att vélja énskat sprak, projektionsriktning
och andra instéllningar.

Stanger av
1. Stang av projektorn genom att trycka pa knappen () pa projektorns knappsats eller knappen | pa fjarrkon-
trollen.

2. Fodljande meddelande kommer att visas:

Stanga av

Tryck pa stromknappen igen.

3. Tryck pa O eller Fknappen igen for att bekrafta, annars kommer meddelandet att forsvinna efter 15
sekunder. Nar du trycker pa knappen U eller | andra gangen kommer projektorn att sténgas av.

4. Kylflaktarna fortsatter att arbeta under ca 10 sekunder for kylcykeln och PA-LED kommer att blinka blétt.
Nar strommen lyser med fast rott sken, indikerar detta att projektorn har gatt in i standby-lage. Om du vill
starta projektorn pa nytt maste du vénta tills den har avslutat kylcykeln och intagit vantelage. Nar projek-
torn ar i standbylage trycker du helt enkelt pa knappen O] igen for att sla pa projektorn.

5.  Koppla bort strémkabeln fran eluttaget och projektorn.

Observera: Det rekommenderas inte att projektorn slas pa omedelbart, direkt efter en avsténgningsprocedur.
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Viljer en ingangskalla

Starta och anslut den kalla du vill visa pa duken, sasom dator, barbar dator, videobandspelare, etc. Projektorn
detekterar signalkallan automatiskt. Om flera kallor ar anslutna, tryck pa knappen -= pa projektorns knappsats eller
knappen Kalla pa fjarrkontrollen for att valja dnskad ingang.
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Menynavigering och funktioner

Projektorn har en OSD-meny med flera sprak som mojliggor att du kan utféra bildjusteringar och andra din
projektors installningar. Projektorn detekterar signalkallan automatiskt.
1. For att Sppna OSD-menyn, tryck pa E pa kontrollpanelen eller Meny knappen pa fjarrkontrollen.

2. Nar OSD-menyn visas, anvand knapparna A ¥ for att valja 6nskad post pa huvudmenyn. Nar du gor ett
val pa en viss sida trycker du pa knappen <« pa projektorns knappsats eller knappen Enter pa fjarrkon-
trollen for att 6ppna undermenyn.

3. Anvand knapparna A V for att valja 6nskad rubrik i undermenyn, och tryck darefter pa < eller Enter for
att se ytterligare instéllningar. Justera installningarna med knappen <€4».

Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt beskrivning ovan.
Tryck < eller Enter-knappen for att bekrafta och skdrmen atergar till huvudmenyn.

For att avsluta, tryck pa El eller Meny igen. Skarmmenyn kommer att stdngas och projektorn sparar
automatiskt de nya installningarna.

Undermeny Installningar

Huvudmeny =——e

Zoom

Digital linsforskjutning

15 Awsluta +» Enter

Navigationsguide

Svenska
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

OSD-menytrad

Huvud-
meny

‘ Undermeny UndermenyZ‘ Undermeny 3 ‘ Undermeny 4 Véarden

Presentation

Ljus

HDR

HLG

Bio

sRGB
DICOM SIM.
Blandning

Visningslage

Anvandare
3D
Av [Standard]

Svarttavla

Ljusgul

Vaggfarg Ljusgron

Ljusbla

Rosa

Gra

AV

Auto [Standard]
Ljus

Standard [Standard]

Display |Image Settings

HDR/HLG

HDR-bildlage -
Dynamiskt Film
omfang Detalj

Ljus

Standard [Standard]
Film

Detalj

Ljusstyrka -50 ~ 50

Kontrast -50 ~ 50

Skarpa 1~15

Farg -50 ~ 50

Nyans -50 ~ 50

HLG-bildlage

24 Svenska



ATT ANVANDA PROJEKTORN

Hnl:::g- ‘ Undermeny |Undermeny 2 ‘ Undermeny 3 ‘ Undermeny 4 Véarden
Film
Video
Grafik
Standard (2.2)
Gamma
1,8
2,0
24
2,6
BrilliantColor™ 1~10
Varm
Standard
Fargtemperatur
Sval
Kall
R [Standard]
G
B
Farg C
Y
Display | Image Settings M
Farganpassning w
Fargton -50 ~ 50 [Standard: 0]
Mattnad -50 ~ 50 [Standard: 0]
Farginstalin- Okning -50 ~ 50 [Standard: 0]
ingar Aterstal Avbryt [Standard]
Ja
Avsluta
Rod forstarkning -50 ~ 50
Gron- forstarkning -50 ~ 50
Bla Forstarkning -50 ~ 50
R&d Bias -50 ~ 50
RGB gain/bias Grén Bias -50 ~ 50
Bla Bias -50 ~ 50
Aterstal Avbryt [Standard]
Ja
Avsluta

Farg utrymme [e]
HDMI-ingang]

Auto [Standard]

RGB

YUV

Svenska
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Huvud-
meny

Display

‘ Undermeny

Image Settings

Undermenyz‘ Undermeny 3 ‘

Farginstalln-
ingar

Fargomrade
[HDMI-ingang]

Undermeny 4

Varden

Auto [Standard]

RGB (0 ~ 255)

RGB (16 ~ 235)

YUV

Signal

Automatisk

AV

Pa [Standard]

Frekvens

-50 ~ 50 (beror pa signal)
[Standard: 0]

Fas

0 ~ 31 (beror pa signal)
[Standard: 0]

H. Lage

-50 ~ 50 (beror pa signal)
[Standard: 0]

V. Lage

-50 ~ 50 (beror pa signal)
[Standard: 0]

Instéllning
ljusstyrka

Dynamisk svarta

Av/ Pa (0 ~ 70%)

Eco.

Konstant strom

100%~20%, 5% per steg
[Standard: 100%]

Konstant
luminans

85% ~ 30%, 5% per step

Aterstall

Forbattrad spel

PA

Av [Standard]

3D

3D-lage

AV

Pa [Standard]

3D-teknik

DLP-link [standard]

AV

3D - 2D

3D [Standard]

\

H

3D-Format

Auto [Standard]

SVS

Top and Bottom

Frame Sequential

3D synk
inverter

PA

Av [Standard]

Aterstall

Avbryt [Standard]

Ja

Aspect Ratio

4:3

16:9

16:10

LBX

Ursprunglig

Auto [Standard]
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Huvud-

meny

‘ Undermeny

Undermenyz‘ Undermeny 3 ‘

Undermeny 4

Varden

Kantmask 0 ~ 10 [Standard: 0]
Zoom -5 ~ 25 [Standard: 0]
Digital '~ 1y -30 ~ 30 [Standard: 0]
linsforskjutning
| shi Ho -100 ~ 100 [Standard: 0]
mage Shi
g \% -100 ~ 100 [Standard: 0]
Displ
splay Fyra
hérnjusteringar
Geometrisk -40 ~ 40 steg (-10 ~ 10 grader)
korrigering H Keystone [Standard: 0]
-40 ~ 40 steg (-10 ~ 10 grader)
V- Keystone [Standard: 0]
Aterstall
Auto [Standard]
Ljudinstallningar Inbyggda hégtalare
Ljud ut
Tyst PA
S
Ljud y Av [Standard]
Pa [Standard]
Mikrofon
AV
Volym 0 ~ 10 [Standard: 5]
Mikrofonvolym 0 ~ 10 [Standard: 5]
Framre € mc| [Standard]
o Bakom @ [>m
Projektion
Taktopp =]
Bakre topp al™
ki . 16:9
armen-
yP 16:10 [Standard]
Filteranvand- (Skrivskyddad)
ningstimmar
Instalin. Valfritt filter Ja
ingar installerat Nej [Standard]
AV
Filterinstalln- 300 tim
ingar Ami
9 Paminnelse 500 tim [Standard]
om filtrering
800 tim
1000 tim
Filterater- Avbryt [Standard]
stallning Ja
Strominstalin- , . Av [Standard]
. Direktpaslag
ingar PA

Svenska
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Hnl:::g' ‘ Undermeny |Undermeny 2‘ Undermeny 3 ‘ Undermeny 4 Varden
Signal stréom Av [Standard]
pa PA
Auto.

Installn-
ingar

Strominstalln-
ingar

Avstangning
(min.)

0 ~ 180 (1 min 6kning)

[Standard: 20]

Avstangning-

0 ~ 990 (30 min 6kning)

[Standard: 0]

stimer (min.) Nej [Standard]
Alltid Pa
Ja
Strémlage Aktiv
(Standby) Eco
Séakerhet PA
akerhe
Av [Standard]
Manad
Sakerhet Séakerhetstimer| Dag
Timme
Andra
|6senord
AV
HDMI Link oA
Nej
Inklusive TV J
a
HDMI-link Omsesidig
installningar
Strom pa Link PJ - Enhet
Enhet » PJ
Sténger av AV
Link PA
Gront rutnat
Magenta rutnat
Testmonster Vitt rutnat
Vit
Av [Standard]
Fjarrkontroll- . Pa [Standard]
sinstalining IR-funktion AV
[beror pa
fjarrkontrollen] Fjarrkod 00 ~99
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Huvud-
meny

‘ Undermeny Undermenyz‘ Undermeny 3 ‘ Undermeny 4 ‘ Véarden

Testmonster

Ljusstyrka

Kontrast

Insomningstimer

F1 Farganpassning

Fargtemperatur

Gamma

Projektion

Digital Lens Shift [Standard]

Testmonster

Ljusstyrka [Standard]

Kontrast

Fjarrkontroll- Insomningstimer
sinstallning
Instalin- [beror pé

ingar fiarrkontrollen] Fargtemperatur

F2 Farganpassning

Gamma

Projektion

Digital Lens Shift

Testmonster

Ljusstyrka

Kontrast

Avstangningstimer [Standard]

F3 Farganpassning

Fargtemperatur

Gamma

Projektion
Digital Lens Shift
Projektor-ID 00~99

Svenska 29



ATT ANVANDA PROJEKTORN

Huvud-
meny

‘ Undermeny Undermenyz‘ Undermeny 3 ‘ Undermeny 4 Vérden

English [Standard]

Deutsch

Frangais

Italiano

Espaniol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk/Dansk

Suomi

eANVIKG
ZRPX
Sprak R

Instélin- Alternativ Cestina

ingar
o=

na

Tirkce

u_uulﬁ

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

Romana

Slovencina
Overst till vanster B
Overst till hoger|  ®

——

Menyplats Center MW  [Standard]

Menyinstall- Nederst till vanster m |

ningar
¢ Nederst till hoger| =&
AV

Menytimer 5 sek

10 sek [Standard]
Av [Standard]

PA

Autokalla
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Huvud-
meny

Installn-
ingar

‘ Undermeny

Alternativ

Undermenyz‘ Undermeny 3 ‘

Ingangskalla

Undermeny 4

Varden

HDMI1

HDMI2

VGA

Ingdngsnamn

HDMI1

Standard [Standard]

Anpassning

HDMI2

Standard [Standard]

Anpassning

VGA

Standard [Standard]

Anpassning

Hoéghojd

Av [Standard]

PA

Display Mode
Lock

Av [Standard]

PA

Knapplas

Av [Standard]

PA

Dolj
information

Av [Standard]

PA

Logotyp

Standard [Standard]

Neutral

Anvandare

Bakgrundsfarg

None

Bla [Standard]

Réd

Gron

Gra

Logotyp

HDMI-
installningar

EDID paminnelse

AV

Pa [Standard]

HDMI 1 EDID

1,4 [Standard]

2,0

HDMI 2 EDID

1,4

2,0 [Standard]

Aterstall

Aterstall OSD

Avbryt [Standard]

Ja

Aterstall
standard

Avbryt [Standard]

Ja

Svenska
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Hnl:::g- ‘ Undermeny |Undermeny 2‘ Undermeny 3 ‘ Undermeny 4 Véarden
Natverksstatus (Skrivskyddad)
MAC-adress (Skrivskyddad)
Av [Standard]
DHCP
PA
LAN IP-Adress 192.168.0.100 [Standard]
Subnetmask 255.255.255.0 [Standard]
Natbrygga 192.168.0.254 [Standard]
DNS 192.168.0.51 [Standard]
Aterstall
AV
Crestron P& [Standard]
Observera: Port 41794
Natverk AV
Extron P4 [Standard]
Observera: Port 2023
AV
PJ Link Pa [Standard]
Observera: Port 4352
Kontroll
AV
AMX -
Enhetsupptéckt Pa [Standard]
Observera: Port 9131
AV
Telnet Pa [Standard]
Observera: Port 23
AV
HTTP P4 [Standard]
Observera: Port 80
Svenska




ATT ANVANDA PROJEKTORN

Huvud-
meny

‘ Undermeny Undermenyz‘ Undermeny 3 ‘ Undermeny 4 Véarden

Reglering

Serienummer

Kalla

Uppldsning 00x00

Uppdatering-

. 0,00 Hz
sintervall

Visningslage

Stromlage
(Standby)

Ljuskalla timmar
Fjarrkod 00 ~99
Fjarrkod (aktiv) 00~99

Info

Natverksstatus

IP-Adress

Projektor-ID 00 ~99

Filteranvandning-
stimmar

Instéllning
ljusstyrka

System
FW Version LAN
MCU

Svenska
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Visa meny

Visa bildinstallningsmeny

Visningslage

Det finns manga fabriksinstallningar optimerade for olika typer av bilder.
*  Presentation: Detta lage ar lampligt for visning framfor allmanheten i anslutning till PC:n.
¢ Ljust: Max ljusstyrkeingang.

*  HDR/ HLG: Avkodar innehall fran High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma (HLG). Detta lage
aktiveras automatiskt om HDR/HLG ar installt pa Auto (och HDR/HLG-innehall skickas till projektorn - 4K
UHD Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR/HLG-spel, 4K UHD streamingvideo). Medan HDR/HLG-laget ar aktivt
kan andra visningslagen (Bio, Referens, etc.) inte valjas eftersom HDR/HLG levererar farger som ar mycket
exakta och overtraffar fargprestandan fér de andra visningslagena.

Observera: Ndr EDID 2.0 &r valt kan HDMI 1/2 stédja HDR/HLG-format.
*  Bio: Ger de basta fargerna vid filmtittande.
* sRGB: Standardiserad exakt farg.
* DICOM SIM.: Detta l&ge kan projicera en monokrom medicinsk bild som réntgen, MR, etc.
* Blandning: Ett videolage som ar lampligt fér blandningstillampning.
* Anvéandare: Sparar anvandarens installningar.
* Tre dimensioner: For att uppleva 3D-effekten maste du ha 3D-glasdgon, se till att din PC/portabla enhet
har ett 120 Hz signalutgang quad-buffrat grafikkort och ha en 3D-spelare installerad.
Véggfarg

Anvand denna funktion for att fa en optimerad skarmbild enligt vagg fargen. Valj mellan, svart tavla, ljusgul,
ljusgron, ljusbla, rosa och gra.

Dynamiskt omfang

Konfigurera installningen High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma (HLG) och dess effekt nar du visar
video fran 4K Blu-ray-spelare och streamingenheter.

Observera: Endast HDM/ stéder Dynamic Range-funktionen.

> HDR/HLG
*  Av: Stang av HDR/HLG-bearbetning. Nar den ar installd pa Av kommer projektorn INTE att avkoda HDR/
HLG-innehall.

e Auto: Autoupptack HDR/HLG-signal.

> HDR-bildlage / HLG-bildlage
* Ljust: Valj detta lage for att ljusa upp mer mattade farger.

» Standard: Valj detta l1age for naturliga farger med en balans mellan varma och kalla toner.
*  Film: Valj detta lage for forbattrad detalj och bildskarpa.
«  Details: Signalen kommer fran OETF-konvertering for att uppna basta fargmatchning.

Observera:

e HDR-bildldge justerar HDR-renderingseffekten nér insignalen dr HDR. Pa liknande sétt justerar
HLG-bildldage HLG-renderingseffekten nér insignalen &r HLG.

« Alternativet HDR-bildlage &r endast tillgéngligt nér insignalen &r HDR, och alternativet HLG-bildldge
&r nedtonat och vice versa.

Ljusstyrka
Andra ljusstyrkan i bilden.
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ATT ANVANDA PROJEKTORN

Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och mdrkaste partierna i bilden.

Skarpa
Justerar bildens skarpa.

Farg
Justera en videobild fran svartvitt till fullt mattade farger.

Nyans
Justerar fargbalansen for rétt och gront.

Gamma
Stall in gamma curve type. Efter forsta installning och fininstallining kan Gammajusteringen anvandas for att
optimera bildutgangen.

*  Film: F6r hemmabio.

*  Video: For video- eller TV-kalla.

»  Grafik: For PC/fotokalla.

» Standard (2.2): For standardinstallning.

« 1.8/2.0/2.4/2.6: For specifik PC/fotokalla.
Observera: Dessa alternativ ar endast tillgéngliga om:

—  3D-ldgesfunktionen &r inaktiverad.

—  Instédliningen Vdggfarg infe &r instélld pa Svarta tavian.
—  Instéliningen Visningslédge &r inte installd pa DICOM SIM., HDR eller HLG.

Earginstallningar
Konfigurera farginstallningar.

»  BrilliantColor™: Detta justerbara objekt anvander en ny fargbehandlingsalgoritm och férbattringar som gor
det magjligt att frambringa hogre ljusstyrka samtidigt som den ger mer akta, livfulla farger pa bilden.

*  Fargtemperatur: Valj en fargtemperatur fran varm, standard, sval eller kall.
* Farganpassning: Valj féljande alternativ:
—  Farg: Justera bildens niva for rod (R), gron (G), svart (B), cyan (C), gul (Y), magenta (M) och vit (W).
—  Fargton: Justerar fargbalansen for rétt och gront.
— Mattnad: Justera en videobild fran svartvitt till fullt mattade farger.
—  Okning: Justera bild ljusstyrka.
—  Aterstall: Aterstall fabriksinstaliningarna for fargmatchning.
— Avsluta: Stang menyn “Fargmatchning”.
* RGB gain/bias: De har installningarna gor det mojligt att konfigurera en bilds ljusstyrka (férstarkning) och
kontrast (bias).
- Aterstéll: Aterstall fabriksinstéliningarna fér RGB-forstarkning/bias.
— Avsluta: Stang menyn “RGB Gain/Bias”.
*  Fargutrymme (endast icke-HDMI-ingang): Valj en lamplig fargmatristyp bland foljande: AUTOMATISK,
RGB, eller YUV.

*  Fargutrymme (endast HDMI-ingang): valj en lamplig fargmatristyp bland féljande: Auto, RGB (0-255),
RGB (16-235) och YUV.
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Signal
Justera signalalternativen.

+ Automatisk: Konfigurera signalen automatiskt (frekvens- och fasposterna ar nedtonade). Om automatiskt
ar inaktiverat kommer frekvens- och fasposterna att visas for att stélla in och spara instéllningarna.

+  Frekvens: Andra visningsdatafrekvensen fér att matcha frekvensen péa din dators grafikkort. Anvand denna
funktion endast om bilden flimrar vertikalt.

» Fas: Synkronisera signaltimingen pa skarmen med grafikkortet. Om bilden ar ostadig eller flimrande, an-
vand den har funktionen for att korrigera den.

*  H. L&age: Justerar bildenshorisontella placering .
» V. Lage: Justerar bildensvertikal positionering.

Observera: Denna meny &r endast tillgénglig om ingangskéllan ar RGB/Component.

Installning ljusstyrka
Justera installningarna for ljusstyrka.

* DynamicBlack: Anvands for att automatiskt justera bildens ljusstyrka for att ge optimal kontrast.

+  Eco.: Valj “Eco” for att dimma projektorlampan, vilket minskar strémférbrukningen och férlanger Ljuskalla
livslangd.

+  Konstant strom Valj effektprocent for ljusstyrka.
+ Konstant luminans: Konstant luminans varierar styrkan pa LD-luminansen sa att ljusstyrkan bibehalls
Overensstdmmande med tiden.
Aterstill

Aterstall fabriksinstéliningarna fér farginstallningar.

Visa forbattrad spelmeny

Forbattrad spel

Anvand den har funktionen for att aktivera/avaktivera systemet for att minska svarstider (Ingangsférdrojning) under
spelandet.

+  Pa: Minska foérdrojningen for bild som kan visa bild samtidigt.
»  Av: Utan att minska férdréjningen.

Observera: Nar funktionen Forbéttrat Spelande &r paslagen kommer Keystone, 4-hérn, Bildférhallande, Zoom, 3D
och Skdrmtyp att vara olillgéngliga.
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Visa 3D-meny

Observera:

Denna projektor &r en 3D-férdig projektor med DLP-Link 3D-16sning.
Se till att dina 3D-glas6gon anvénds fér DLP-Link 3D innan du tittar pa din video.
Den hér projektorn stéder bildsekventiell (page-flip) 3D via HDMI1/HDMI2/VGA-portar.

For att aktivera 3D-ldge bér ingangsbildfrekvensen stéllas in pa endast 60 Hz, lagre eller hdgre bildfrekvens
stéds ej.

Fér att uppné béasta prestanda rekommenderas en upplésning pa 1920 x 1080, observera att 4K (3840 x
2160) uppldsning ej stéds i 3D-lage.

3D-lage
Anvand detta alternativ for att inaktivera eller aktivera 3D-funktionen.

Av: Valj “Av” for att stdnga av 3D-laget.
Pa: Valj “P&” for att stdnga pa 3D-laget.

3D-teknik

Anvand det har alternativet for att valja 3D-teknik.

DLP-Link: Valj for anvanda optimerade installningar fér DLP 3D-glaségon.
Av: Stang av DLP-Link-funktionen.

3D — 2D

Anvand det har alternativet for att ange hur 3D-innehallet ska visas pa skarmen.

Tre dimensioner: Visa 3D-signal.
V (Vénster): Visar vanstra rutan i 3D-innehall.

H (Hoger): Visar hogra rutan i 3D-innehall.

3D-Format
Anvand det har alternativet for att valja [ampligt innehall i 3D-format.

Auto: Nar en 3D identifieringssignal detekteras valjs 3D-formatet automatiskt.
SVS: Visar 3D-signal i formatet “Side-by-Side”.
Top and Bottom: Visar 3D-signal i formatet “Top and Bottom”.

Frame Sequential: Visar 3D-signal i formatet “Frame Sequential”.

3D synk inverter
Anvand det har alternativet for att aktivera/avaktivera 3D-synkroniseringsinverteringsfunktionen.

Aterstall

Aterstéll fabriksinstaliningen fér 3D-installningar.

Avbryt: Valj for att avbryta aterstallning.

Ja: Valj for att aterstalla fabriksinstéllningarna for 3D.
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Visa bildforhallande-menyn

Aspect Ratio
Valj bildférhallandet fér den visade bilden mellan foljande alternativ:

e 4:3: Detta format ar avsett for 4:3 signalkallor.
*  16:9: Detta format ar avsedd for 16:9 signalkallor sasom HDTV och DVD, anpassade for bredskarms-TV.
*  16:10 (endast for WUXGA-modell): Detta format ar for 16:10-ingangskallor, som t. ex. bredbildslaptoppar.

*  LBX: Detta format ar avsett for anna kalla 16 x 9 letterbox och vid anvandning av extern 16 x 9 lins for
visning av bildférhallandet 2.35:1 med full upplésning.

*  Ursprunglig: Det har formatet visar den ursprungliga bilden utan skalning.
e Auto: Valjer automatiskt passande bildformat.

Observera:
»  Detaljerad information om LBX-ldge:

—  Vissa DVD-skivor i box-format kan ef anvédndas av 16 x 9 TV-apparater./ den hér situationen kommer
bilden infe att se réft ut nar bilden visas i 16:9-/dge.l defta ldge, forsbk att anvédnda 4.3-ldge for visning
av avd.n.Om innehéllet infe ar 4.3 kommer det aft finnas svarta 1élt runt bilden i 16.9-visning. For den
hér typen av innehall kan du anvénda LBX-ldget for att fylla bilden pa 16.9-skdrmen.

—  Om du anvénder ett externt anamorfiskt objektiv gorr LBX-ldget det ocksa mdjligt att visa
2.35:7-innehéll (inklusive anamorfiska dvad-skivor och HDTV-filmkéllor) som stéder anamorfisk
bredbild férbéttrad for 16 x 9-visning som bred 2.35.:7-bild. | det héar fallet finns det inga svaria staplar.
Ljuskéllans kraft och vertikal upplésning utnytljas fullt ut.

WUXGA skalningstabell for 1920 x 1200 DMD (skarmtyp 16:10):
Observera:
»  Skdrmtyp som stéds 16:10 (1920 x 1200),16:9 (1920 x 1080).
»  Naér skdrmtypen &r 16:9 blir formatet 16 x 10 otillgdngligt.
*  Néar skdrmtypen é&r 16:10 blir formatet 16 x 9 otillgéngligt.

*  Om du véljer autoalternativet kommer dven visningsléget att 4ndras automatiskt.

16:10-Skarm 1080i/p
4x3 Skala till 1600 x 1200.
16 x 9 Skala till 1920 x 1080.
16 x 10 Skala till 1920 x 1200.
LBX Skala till 1920 x 1440, hamta sedan en central 1920 x 1200-bild for visning.
Inbyggt lage - 1:1-avbildning centrerad.

- Ingen skalning kommer att goras; bilden visas med upplésningen baserad pa
ingangskallan.

Auto - Vid val av detta format stalls Bildformat automatiskt in till 16:10 (1920 x 1200).

- Om kallan ar 4:3 kommer skarmtypen att skalas till 1600 x 1200.

- Om kallan ar 16:9 kommer skarmtypen att skalas till 1920 x 1080.

- Om Kallan ar 16:10 kommer skarmtypen att skalas till 1920 x 1200.
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WUXGA regel for automatisk mappning (skarmtyp 16:10):

Inmatningsupplésning Auto/Skala
H-upplésning V-upplésning

640 480 1600 1200
800 600 1600 1200
43 1024 768 1600 1200
' 1280 1024 1600 1200
1400 1050 1600 1200
1600 1200 1600 1200
1280 720 1920 1080
Bred Laptop 1280 768 1920 1152
1280 800 1920 1200
720 576 1350 1080
SPTV 720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV 1920 1080 1920 1080

WUXGA skalningstabell (skdarmtyp 16:9):

16:10-Skarm 1080i/p
4x3 Skala till 1440 x 1080.
16 x9 Skala till 1920 x 1080.
LBX Skala till 1920 x 1440, hamta sedan en central 1920 x 1080-bild for visning.
Inbyggt lage - 1:1-avbildning centrerad.

- Ingen skalning kommer att géras; bilden visas med upplésningen baserad pa
ingangskallan.

Auto - Vid val av detta format stélls Bildformat automatiskt in till 16:9 (1920 x 1080).

- Om kallan ar 4:3 kommer skarmtypen att skalas till 1440 x 1080.

- Om kallan ar 16:9 kommer skarmtypen att skalas till 1920 x 1080.

- Om kallan ar 16:10, skarmtypen kommer att skalas till till 1920 x 1200 och beskars till
1920 x 1080 for visning.

WUXGA regel for automatisk mappning (skarmtyp 16:9):

Inmatningsupplésning Auto/Skala
H-uppl6sning V-uppldésning
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
) 1024 768 1440 1080
4:3 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Bred Laptop 1280 768 1800 1080
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
HDTV 1280 720 1920 1080
1920 1080 1920 1080
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Visa kantmaskmeny

Kantmask

Anvand denna funktion for att ta bort videokodningsbruset pa kanten av videokallan.

Visa zoommeny

Zoom

Anvands for att forminska eller forstora en bild pa projektionsduken.

Visa menyn for digital linsforskjutning

Digital linsférskjutning

Digital linsforskjutning ar endast tillganglig under skarmtyp 16:9. Visningsomradet ror sig framat mellan de vre och
nedre granserna for det justerbara omradet i vertikalt I1age som liknar verklig linsférskjutning.

Visa bildskift-menyn

Image Shift

Justera zoomen for att gora den projicerade bilden mindre tills du kan se alla fyra hérnen och justera sedan den
projicerade bildens position horisontellt (H) eller vertikalt (V). Bildférskjutning ar endast tillganglig under skarmtyp
16:9 och zoom > 0.

Visa geometrisk korrigeringsmeny

Fyra hornjusteringar

Lat bilden tryckas ihop sa att den passar ett omrade som definieras genom att flytta vart och ett av de fyra hérnens x-
och y-position.

H Keystone

Justera bildférvrangningen horisontellt och gor en fyrkantigare bild. Horisontell keystone anvands for att korrigera
en keystone-bildform dar bildens vanstra och hégra kanter ar olika i langd. Denna ar avsedd for anvandning med
horisontellt on-axis applikationer.

V. Keystone

Justera bildférvrangningen vertikala och gor en fyrkantigare bild. Vertikal keystone anvands for att korrigera en
keystone-bildform dar toppen och botten ar lutande mot en av sidorna. Detta ar avsett for anvandning med vertikala
on-axis applikationer.

Visa aterstallningsmeny

Aterstill

Aterstall fabriksinstaliningarna for bildskarmsinstaliningarna.
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Ljudmeny

Ljudinstallningar meny
Ljudinstéllningar
Valj ljudutgangsenhet.

*  Auto: Nar den externa hogtalaren ar korrekt ansluten kommer ljudet ut fran hogtalaren. Annars kommer
ljudet ut fran den interna hogtalaren.

* Inbyggda hogtalare: Alltid fran intern hogtalare.

*  Ljud ut: Alltid fran den externa hogtalaren.
Ljudavstangningsmeny

Tyst

Anvand det har alternativet for att tillfalligt stanga av ljudet.
«  Pa: Valj “Pa” for att aktivera mute-funktionen.
e Av:Valj “Av” for att dampa.

Observera: “Tyst™-funktionen paverkar bade interna och externa hégtalares volym.

Ljudmikrofonmeny
Mikrofon

Sla pa/av mikrofonen.
» Pa: Vvalj “Pa” for att slas mikrofonen.
e Av: Valj “Av” for att AV mikrofonen.

Ljudvolymmeny

Volym
Justera ljudnivan.

Ljudmikrofonvolymmeny

Mikrofonvolym
Justera Mikrofonvolym ljudnivan.
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Installningsmeny

Konfigurera projektionsmeny

Projektion
Valj 6nskad projektion mellan framre, bakre, tak-top och bakre-top.

Meny for installningsskarmtyp

Skidrmen-typ
Valj skarmtyp fran 16:9 och 16:10.

Installningsmeny for filterinstallningar

Filteranvdndningstimmar
Visa filtertiden.

Valfritt filter installerat
Stall in varningsmeddelandeinstalliningen.
» Ja: Visa varningsmeddelande efter 500 timmar av anvandning.

Observera: “Filteranvéandningstimmar / Filterpaminnelse / Filteraterstdlining” visas endast nar “Valfrtt filter
installerat” ér “Ja’.

* Nej: Stang av varningsmeddelande.

Paminnelse om filtrering

Valj denna funktion for att visa eller ggmma varningsmeddelandet nar byt filter-meddelandet visas. De tillgangliga
alternativen inkluderar Av, 300 tim, 500 tim, 800 tim och 1000 tim.

Filteraterstallning
Aterstall dammfilterraknaren efter byte eller rengéring av dammifiltret.
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Stall in strominstallningarsmeny

Direktpaslag

Valj “Pa” for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn slas pa automatiskt nar strom tillfors, utan att man
behdver trycka pa knappen “Power” pa projektorns knappsats eller pa fjarrkontrollen.

Signal strom pa

Valj “Pa” for att aktivera signalen for direkt paslagning. Projektorn slas pa automatiskt pa nar en signal
uppmarksammas, utan att man behdver trycka pa Strémknappen pa projektorns knappsats eller pa fjarrkontrollen.

Observera: Om alfernativet “Signal Avstangd” &r aktiverat kommer projektorns stromférbrukning i standbyldge att

vara over 3 W.

Auto. Avstiangning (min.

Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn
stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

Avstangningstimer (min.

Konfigurera insomningstimern.

Avstangningstimer (Min.): Staller in intervall for nedrékningstimer. Nedrakningstimern startar med eller
utan att en signal skickas till projektorn. Projektorn stdngs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutford
(i minuter).

Observera: /nsomningstimern dterstélls varje gang projektorn sténgs av.

Alltid pa: Markera for att stalla in insomningstimern alltid pa.

Stromlage (Standby)

Stall in stromlagesinstallningen.

Aktiv: Valj “Aktiv” for att aterga till normalt beredskapslage.

Eco: Valj “Eco.” for att spara ytterligare strom < 0,5 W.

Observera: LAN-kontroll fungerar nér instéliningen Stromldge (védnteldge) ar installd pa Aktiv.

Sakerhetsmeny for installningar
Sakerhet

Aktivera den har funktionen for att be om ett I6senord innan du anvander projektorn.

Pa: Valj “Pa” for att anvanda sakerhetsverifiering nar projektorn slas pa.

Av: Valj “Av” for att kunna starta projektorn utan verifiering med lI6senord.

Sakerhetstimer

Kan valja tidsfunktionen (manad/dag/timme) for att stélla in antalet timmar som projektorn kan anvandas. Nar
denna tid Idper ut kommer du att ombes skriva in ditt I6senord igen.

Andra l6senord

Anvand for att stalla in eller &ndra I6senordet som tillfragas nar projektorn slas pa.
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Installningsmeny for HDMI link

Observera:

e Nar du ansluter HDMI CEC-kompatibla enheter till projektorn med HDMlI-kablar kan du styra dem med sam-
ma pé- eller avsténgningsstatus med HDMI Link-kontrollfunktionen i projektorns OSD. Detta later en enhet
eller flera enheter i en grupp sla pa eller stdnga av via HDMI Link-funktionen i en typisk konfiguration, din
DVD-spelare kan vara ansluten till projektorn via en férstérkare eller hemmabiosystem.

| = | n-ooogmo‘ | = | .W Mﬂl “:DDE'?‘ Dll

HDMI
Forstarkare DVD-spelare

HDMI Link

Aktivera/inaktivera HDMI Link-funktionen. Alternativen for TV, avstangning av link och pasattning av link &r endast
tillgangliga om installiningen ar installd pa “Pa”.
Inklusive TV

Stall in pa “Ja” om du foéredrar att bade TV och projektor ska stangas av automatiskt samtidigt. For att férhindra att
bada enheterna stangs av samtidigt, stall in installningen pa “Nej”.

Strom pa Link

CEC-strom pa kommando.
+  Omsesidig: Bade projektorn och CEC-enheten kommer att sl&s pa samtidigt.
*  PJ - Enhet: CEC-enheten slas pa forst efter att projektorn har slagits pa.

*  Enhet - PJ: Projektorn slas pa forst efter att CEC-enheten har slagits pa.

Stanger av Link
Aktivera den har funktionen for att lata bAde HDMI Link och projektor stdngas av automatiskt samtidigt.

Meny for installning av testmonster

Testmonster

Valj testmonster fran gront rutnat, magenta rutnat, vitt rutnat, vitt eller inaktivera den har funktionen (av).

Konfigurera fjarrinstallningsmeny
IR-funktion

Stall in IR-funktionsinstalliningen.
« Pa: Valj “Pa” varvid projektorn kan styras med fjarrkontrollen via den évre IR-mottagaren.

*  Av: Valj “Av” varvid projektorn kan styras med fjarrkontrollen. Genom att valja “Av” kommer du att kunna
anvanda knapparna pa knappsatsen.

Fjarrkod

Stall in fjarrkontrollens anpassade kod genom att trycka pa fjarrkontrollens ID-knapp i 3 sekunder och du kommer
att marka att fjarrkontrollindikatorn (ovanfér Av-knappen) borjar blinka. Mata sedan in ett tal mellan 00 - 99 med
hjalp av tangentbordets numrerade tangenter. Nar du har infogat numret blinkar fjarrkontrollindikatorn snabbt tva
ganger for att indikera att fjarrkoden har andrats.
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F1/F2/F3

Tilldela standardfunktionen for F1, F2 eller F3 mellan Testmdnster, Ljusstyrka, Kontrast, Insomningstimer,
Fargmatchning, Fargtemp, Gamma, Projektion eller Digital Lens Shift.

Meny for installning av projektor-ID

Projektor-ID

Definitionen or ett ID kan stallas in med menyn (intervall 0 - 99) och tillat anvandarkontroll av en enskild projektor
med kommandot RS232.

Menyn for installningsalternativ

Sprak

Valj den flersprakiga OSD-menyn mellan engelska, tyska, franska, italienska, spanska, portugisiska, polska,
hollandska, svenska, norska/danska, finska, grekiska, traditionell kinesiska, férenklad kinesiska, japanska,
koreanska, ryska, ungerska, tjeckoslovakiska, arabiska, thaildndska, turkiska, farsi, viethamesiska, indonesiska,
rumanska och slovakiska.

Menyinstallningar
Stall in menyplatsen pa skarmen och konfigurera menytimerinstallningarna.

*  Menyplats: Valj menyplacering pa skarmen.

*  Menytimer: Stall in hur Iange OSD-menyn ska visas pa skarmen.

Autokalla

Valj det har alternativet for att lata projektorn automatiskt hitta en tillganglig ingangskalla.

Ingangskalla
Valj ingangskalla mellan HDMI 1, HDMI 2 och VGA.

Ingangsnamn

Anvands for att byta namn pa ingangsfunktionen for enklare identifiering. De tillgangliga alternativen inkluderar
HDMI 1, HDMI 2 och VGA.

Hoéghojd
Nar “Pa” ar valt, snurrar flaktarna snabbare. Denna funktion ar anvandbar pa hdga héjdomraden dar luften ar tunn.

Display Mode Lock
Valj “Pa” eller “Av” for att lasa eller lasa upp installningarna for displaylaget.

Knapplas

Nar knappsatslasfunktionen ar “Pa” kommer knappsatsen att Iasas. Valj “Pa” varvid projektorn kan styras med
fiarrkontrollen. Genom att valja “Av” kommer du att kunna ateranvanda knappsatsen.

D4lj information
Aktivera den har funktionen for att dolja informationsmeddelandet.

*  Av: Valj “Av” for att visa “sok”-meddelandet.

» Pa: Vvalj “Pa” for att dolja informationsmeddelandet.

Logotyp

Anvand denna funktion for att valja dnskad startskarm. Om andringar gors kommer de att galla nasta gang
projektorn startas.

e Standard: Standardstartskarm.
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.

Neutral: Logotypen visas inte pa startskarmen.

Anvandare: Verktyg for att fanga logotyper kravs.

Observera:

1. Stallin “Logo”-objektet till “Anvandare” i projektorns installningsmeny.

2. Utfor foljande steg for att ga in i nedladdningslaget.
A: Tryck pa knapparna “Enter” och “Power” pa kontrollpanelen och hall dem nedtryckta.
B: Anslut natsladden till projektorn.
C: Slapp bade “Enter” och “Power”-knapparna efter att bada lysdioderna tants.
Anslut USB-kabeln (Typ A till B) fran projektorn (Typ B-porten) till datorn (Typ A-porten).
Dubbelklicka pa Splash Downloader.exe (stéder endast Windows OS).
Medan Splash Downloader koérs, kontrollera USB-status innan du uppgraderar firmware. Det bér visas
(Projektor hittades).

ay Splash Downloader w3 — *
Lireaps Size (Evies) File Chackaum Pl Che: ko Flash i ress Flazh Tpe
[ (bOL0000 | | MEEOGLIZEF
[Poopssbor Tound

6. Klicka pa knappen “Bladdra” och valj logotypfil (stoder endast filformatet “PNG”). Den rekommen-
derade upplésningen for logotypen bor inte dverstiga standardupplésningen for logotypen (till exempel
ZU500USTe, maximal upplosning ar 1920 x 1200). Syftet ar att behalla kvaliteten pa bilden. Om inte kan
logotypen bli suddig.

7. Klicka pa knappen “Flash bild”. Om filen laddades till projektorn, kommer meddelandet “Nedladdning
klar” att visas pa skarmen.

8. Koppla ur projektorns stromkarna och anslut den. Se till att logotypen har uppgraderats korrekt.

Bakgrundsférg
Anvand den har funktionen for att visa en bla, réd, gron, gra farg, ingen eller logotypskarm nar ingen signal ar

tillganglig.

Observera: Om bakgrundsfédrgen é&r instélld pa ‘Ingen” ar bakgrundsfargen svart.

HDMlI-instéllningar
Konfigurera HDMI-installningar.

EDID paminnelse: Aktivera for att visa ett paminnelsemeddelande nar ingangskallan éndras till HDMI-kallan.

HDMI 1 EDID (standard ar EDID 1.4): Valj det har alternativet nar du anvander 1080p-kallor (Xbox 360,
kabelbox, Satellit Box, etc.).

HDMI 2 EDID (standard ar EDID 2.0): Valj det har alternativet nar du anvander 1080p HDR-kallor (som
Xbox One S eller PS4) och 4K HDR-kéllor (4K HDR Blu-ray-spelare, Roku Ultra 4K, SHIELD TV, Xbox One
X och PS4 Pro, etc.).

Observera: Néar HDM/ 2-kéllan &r onormal i férg och/eller fargband, &nadra EDID tifl 1.4.

Svenska



ATT ANVANDA PROJEKTORN

Aterstillning av OSD-menyn
Aterstill OSD

Aterstall fabriksinstéliningarna fér OSD-menyinstallningar.

Aterstill standard

Aterstéll fabriksinstaliningarna for alla instéllningar.

Nétverksmeny

Natverk LAN-meny

Natverksstatus

Visa natverksanslutningens status (skrivskyddad).

MAC-adress
Visa MAC-adressen (skrivskyddad).

DHCP

Anvand detta alternativ for att aktivera eller inaktivera DHCP-funktionen.
*  Av: For att tilldela IP, delnatmask, natbrygga, och DNS-konfiguration manuellit.
»  Pa: Projektorn far en IP-adress automatiskt fran ditt natverk.

Observera: Om du avslutar OSD kommer de angivna vérdena automatiskt att tillampas.

IP-Adress
Visa IP-adress.

Subnetmask

Visa nummer for delnatmask.

Natbrygga
Visa standardport fér natverket anslutet till projektorn.

DNS

Visa DNS-nummer.

Hur du anvédnder webblasaren for att kontrollera din projektor

1. Sla pa DHCP-alternativet pa projektorn for att tillata en DHCP-server att automatiskt tilldela en IP-adress.

2. Oppna webblasaren pa din dator och skriv in projektorns IP-adress (“Natverk > LAN > IP-adress”).

3. Ange anvandarnamn och Iésenord och klicka pa “Logga in”.
Projektorns konfigurationswebbgranssnitt 6ppnas.

Observera:

*  Det behévs for att &ndra anvdndarnamn och I6senord nér du har loggat in. Det rekommenderas &ven att

anvénda ett starkt I6senord.

»  Stegen i det har avsnittet &r baserade pa operativsystemet Windows 7.
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Nér en direktanslutning fran din dator till projektorn skapas
1. Stang av DHCP-alternativet pa projektorn.

2. Konfigurera IP-adressen, ndtmasken, gatewayen och DNS pa projektorn (“Natverk > LAN”).

3. Oppna sidan Nitverks- och delningscenter pa din dator och tilldela identiska natverksparametrar till din
dator som stéllts in pa projektorn. Klicka pa “OK” for att spara parametrarna.

4 Local Area Connection 2 Properties [&J

Networking ‘

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties Iili—hj

Connect using:

i" Atheros AR8151 PCI-E Gigabit Ethemet Controller (NDIS €

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

This connection uses the following tems: e appropiats I seinge

9% Client for Microsoft Networks Obtain an IP address automatically

L]
QQDS Packet Scheduler @ Use the following IP address:
gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks — 192.168. 0 .99
2. Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPYE) e SR

P Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Subnet mask: #55..955 1255 /D
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver Default gateway: 192.168 . 0 .254
& |Link-Layer Topology Discovery Responder

Obtain DNS server address automa

Install Ininsta @) Use the following DNS server addresses:
- —= sEmmEmmsEmsEmsEma=e
Description Preferred DNS server: H

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
E

[ ok |[ caneal |

4. Oppna webblasaren pa din dator och skriv in IP-adressen som tilldelades i steg 3 i URL-faltet. Tryck
sedan pa “Enter’-tangenten.

Aterstill
Aterstéll alla varden fér LAN-parametrar.

Natverkskontrolimeny

Crestron
Anvand denna funktion for att valja natverksfunktionen (port: 41794).

For ytterligare information, var god besok http://www.crestron.com och www.crestron.com/getroomview.

Extron

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktionen (port: 2023).

PJ Link
Anvand denna funktion for att valja natverksfunktionen (port: 4352).

AMX Enhetsupptackt
Anvand denna funktion for att valja natverksfunktionen (port: 9131).

Telnet

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktionen (port: 23).

HTTP

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktionen (port: 80).
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Installningsmeny for natverkskontroll

LAN_RJ45 funktion

For enkelhetens och anvandarvanlighetens skull erbjuder projektorn olika natverks- och fjarrhanteringsfunktioner.
Projektorns LAN/RJ45-funktion via ett natverk, sasom fjarrstyrning: Strém pa/av, ljusstyrka och kontrastinstallningar.
Du kan ocksa se projektorns statusinformation, sdsom: Videokalla, Ljudavstangd, etc.

__Projektor

(Ethernet)

()

888 =

'y

Kabelanslutna LAN-terminalfunktioner

Denna projektor kan styras med hjélp av en dator eller annan extern enhet via LAN/RJ45-port och ar kompatibel

med Crestron/Extron/AMX (Device -Discovery)/PJLink.

»  Crestron ar ett registrerat varumarke som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA.
*  Extron ar ett registrerat varumarke som tillhér Extron Electronics, Inc. i USA.
e AMX ar ett registrerat varumarke som tillhér AMX LLC i USA.

»  PJLink ansokte om varumarkes- och logotypregistrering i Japan, USA och andra lander av JBMIA.

Projektorn stdds av de specificerade kommandona fran Crestron Electronics styrenhet och tillhdrande programvara,

till exempel RumVy®.

http://www.crestron.com/

Denna projektor ar kompatibel med stéd for Extron-enheter som referens.

http://www.extron.com/
Denna projektor stéds av AMX (Enhetsupptackt).

http://www.amx.com/

Denna projektor stéder alla kommandon i PJLink Class1 (version 1.00).

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

For mer detaljerad information om de olika typerna av externa enheter som kan anslutas till LAN/RJ45-porten och
fjarrstyra projektorn, samt de kommandon som stdds for dessa externa enheter, vanligen kontakta supporttjansten

direkt.
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LAN RJ45
1. Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portarna pa projektorn och datorn.

2.

Microsoft Edge Photos.

1]

Microsoft Store

)

User
Documents
Pictures
Settings
Power

e hype here to search

3. Hogerklicka pa Local Area Connection och valj Egenskap.
o=

Fle Edt Wew Favorkes Tools Advenced Help ‘ "
Deeck « ) - (¥ | O search [ Folders | [ b X B | -
address [@ nistwork Connections S Bs
LAN or High-Speed Internet
" Local Area Connection < " 1394 Connection " vireless Network Connection
Connected, Firewalled W | Comected, Firewalied WS 3 it connected, Firenaled
T A, Eroadeom Netitreme 57 Gin... & 1394 Net Adapter T Intel(R) Wirsless WiFi Link 496,
<5 <
Wizard
W8 | Mew Connection wrzard Network Setup Wizard
g [
=
5 chiects 4

4. | fonstret Egenskaper valjer du fliken Allmént och valjer Internetprotokoll (TCP/IP).

5, Network Connections =10]x|
Fle Edt Vew Favortes Tools Advanced  Help ‘ o
Dbk - &) - (¥ | O search [ Folders | [ 00 X ¥ | M-

Address [@ wetwork Connections = Beo

L&N or High-Speed Internet

Disable n S Wireless Nebwork Cannection
o walled WS K ok comnected, Firewalied
il 1Y atus er T (g0 InteliR) Wireless WiFi Link 996,
Repar
wizard Bridge Connections
Mo Comection Wirard Create Shartcut 5
'—’lgl lew Connection Wizar o izar
s Rename

i Wiew or change settings for this connection, such as adapter, protacol, or modem corfiguration settings, Y
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5.

6.

10.
1.

12.

13.

Klicka pa “Egenskaper”.

Skriv in IP-adressen och natmasken

_L Local Area Connection Properties ]

Generdl | advanced |

Connect using,

I 9 Broadoom Nebtreme 57x Gigabit Cc e

This cannection uses the fallowing items:

=005 Packet Scheduler
% Webwork Monitor Driver

= |
(S |nitemet Frotocal (TCP/IF) Alj
4| B

Install. Wil | Fiopeties |

~ Description
Transmissian Caniral Protocalintemet Pratecal, The defaul
ide area network protosel that provides communication
acioss diverse interconnected networks.

I¥ Showicon in notification area when cornected
I Motify me when this connection has limited o no connectiviey

OK Cancel

2lx]

och tryck sedan pa “OK”.

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPud) Properties (2. [
Sl L T,

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

©) Obtain an IP address automatically
®) Uge the folowing [P address

1P address: 192.168. 0 .99
Subnet mask: 255,255 .255. 0
Default gateway: 192.168 . 0 .254

Obtain DNS server address automatically
@ Use the following DS server addresses:
Preferred DNS server: 192.188. 0 . 1

Alternate DN server:

[Fvaidate settings upon exit

Tryck pa “Meny”-knappen pa projektorn.

Oppna pé projektorn Natverk > LAN.

Ange foljande anslutningsparametrar:

— DHCP: AV

— IP-Adress: 192.168.0.100
— Natmask: 255.255.255.0
— Natbrygga: 192.168.0.254

— DNS: 192.168.0.51

Tryck pa “Enter” for att bekrafta.

Oppna en webblasare, till exempel Microsoft Internet Explorer med Adobe Flash Player 9.0 eller senare

installerat.

| adressfaltet anger du projektorns IP-adress: 192.168.0.100.

Tryck “Enter”.

/£ Optoma Projector - Windows Internet Explorer

@: = [& hipin92 1680 1007
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Projektorn ar installd for fjarrhantering. LAN/RJ45-funktionen visas enligt foljande:

Eftersom “Webblasare” inte langre stdder Adobe Flash Player, ladda ner och installera programmet “Ladda
ner Flash Player-projektorn” fran Adobe-lanken: https://www.adobe.com/support/flashplayer/debug_downlo-
ads.html.

Informationssida

Model: Optoma | Tool info | Contact IT Help

Assigned to Error Status

Projector Information Projectar Status

P CEEE Fov e

Lot [ oo

Display Mode

Fumar vesor BT Prascon
o: s [OIDESBETS ]
mesouon OB BOE |

Lamp Hours [T Srighiness Mode
.
[

Huvudsida

odel Optoma [ Tool I Info [ Contact IT Help

Sources List

(CRESTRON Expansion Opticns

Verktygssida

Model: Optoma | Tool Info | Contact IT Help

Crestron Control Projector User Password

IF Address @ Piojector Name [Opioma | || Enabled
IPID|7 | Location | | New Password
Port| 41794 Assigned to | | Confirm
send Send send
DHCP |_|Enabled

P Address [ 1921680100 | Admin Password
Default Gateway | 192.168.0.254 | New Password
DNSSener [122168051 | Confim
.
Send

=
ocomnected
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RS232 fran Telnet-funktion

Det finns ett alternativt RS232-kommandostyrningssatt, i projektorn sa kallad “RS232 by TELNET” for LAN/RJ45-

granssnitt.

Snabbstartsquide for “RS232 by Telnet”
Kontrollera och hamta IP-adressen pa projektorns OSD.

1.

Kontakta IT-kundtjanst

Se till att datorn kan komma at projektorns webbsida.

Se till att installningen “Windows-brandvagg” ar inaktiverad i handelse av att “TELNET”-funktionen filtreras

bort av PC/laptop.

| Administrator

s, My Documents

Internet

Internet Explorer
ﬂ E-mail

Micrasoft Office Outlook I My pictures

L] -
@ Windows Media Player fer bl
5! My Computer

b My Recent Documents  »

[ control P
Set Program Access and
Defalts (@ e Promam Access and
Defauits

\’ MSH Explorer ) Printars and Fases

r" Outook Express @ Help and Suppork
‘}S Windows Messenger 7 R
B ——— - 11Ty

Al rograms >

Log off E)] T o4F i

#istart @ O] G

Valj Start > Alla program.> Tillbeh6r > Kommandotolk.

@ 5t Program Access and Defaulks
40 Windows Catalog

©) Program Compatibilty 'izard

Mata in kommandoformatet enligt féljande:

telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (“Ent

er’-tangenten nedtryckt)

(ttt.xxx.yyy.zzz: IP-adress for projektorn)

Om Telnet-Connection ar redo och anvandaren kan fa RS232-kommandoinmatning och sedan

“Enter’-tangenten nedtryckt, kommer RS232-kommandot att fungera.

Specifikation for “RS232 by TELNET”:
Telnet: TCP.

1.

2
3.
4.
5

Telnet-port: 23 (for mer information, vanligen kontakta serviceagenten eller teamet).

Telnet-verktyg: Windows “TELNET.exe” (konsollage).

Frankoppling for RS232-av-Telnet-styrning normalt: Sténg

Windows Telnet-verktyg direkt efter TELNET-anslutning redo.

Begransning 1 for Telnet-Control: det finns mindre an 50 byte for successiv natverksnyttolast for

Telnet-Control-applikationen.
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— Begréansning 2 for Telnet-Control: det finns mindre an 26 byte for ett komplett RS232-kommando for
Telnet-Control.

— Begransning 3 for Telnet-Control: Minsta fordrojning for nasta RS232-kommando maste vara mer an
200 (ms).

Observera: Se /istan 6ver RS232-kommandoprofokoll pa sidan 70.

Infomeny
Infomeny
Se projektorinformationen enligt listan nedan:
*  Reglering
e Serienummer
+  Kalla
*  Uppldsning

*  Uppdateringsintervall
*  Visningslage

*  Stromlage (Standby)
* Ljuskalla timmar

*  Fjarrkod

*  Fjarrkod (aktiv)

*  Néatverksstatus

* IP-Adress

*  Projektor-ID

*  Filteranvandningstimmar
* Instéllning ljusstyrka
e FW Version
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Kompatibla upplosningar

Digital

Digital (HDMI 1_2.0)

BO / Faststalld B0 / Standard B0 / Detalj . o s
tidpunkt tidpunkt tidpunkt B1 / Videoldage B1 / Detalj tidpunkt

3840 x 2160 @ 60 Hz
1920 x 1080 @ 60 Hz

640 x 480 @ 60 Hz
640 x 480 @ 67 Hz
640 x 480 @ 72 Hz
640 x 480 @ 75 Hz
800 x 600 @ 56 Hz
800 x 600 @ 60 Hz
800 x 600 @ 72 Hz
800 x 600 @ 75 Hz
1024 x 768 @ 60 Hz
1024 x 768 @ 70 Hz
1024 x 768 @ 75 Hz
1152 x 870 @ 75 Hz
1280 x 1024 @ 75 Hz

640 x 480 @ 120 Hz
800 x 600 @ 120 Hz
1024 x 768 @ 120 Hz
4:3

1280 x 720 @ 60 Hz
16:9

1280 x 720 @ 120 Hz
16:9

1280 x 800 @ 60 Hz
16:10

1440 x 900 @ 60 Hz
16:10

1600 x 1200 @ 60 Hz
4:3

WUXGA:
1920x1200 @ 60 Hz

640 x 480p @ 60 Hz 4:3

720 (1440) x 480i @ 60 Hz 4:3
720 (1440) x 480i @ 60 Hz 16:9
720 (1440) x 576i @ 50 Hz 4:3
720 (1440) x 576i @ 50 Hz 16:9
720 x 480p @ 60 Hz 4:3

720 x 480p @ 60 Hz 16:9

720 x 576p @ 50 Hz 4:3

720 x 576p @ 50 Hz 16:9

1280 x 720p @ 50 Hz 16:9
1280 x 720p @ 60 Hz 16:9
1440 x 480p @ 60 Hz 16:9
1440 x 576p @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080i @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 30 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 24 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 25 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 30 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 50 Hz 16:9
3840 x 2160p @ 60 Hz 16:9
4096 x 2160p @ 24 Hz 256:135
4096 x 2160p @ 25 Hz 256:135
4096 x 2160p @ 30 Hz 256:135
4096 x 2160p @ 50 Hz 256:135
4096 x 2160p @ 60 Hz 256:135
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BO / Faststalld B0 / Standard B0 / Detalj . . s
tidpunkt tidpunkt tidpunkt B1 / Videoldage B1 / Detalj tidpunkt

56

640 x 480 @ 60 Hz 640 x 480 @ 120 Hz  1080p: 1920 x 1080 640 x 480p @ 60 Hz 4:3 3840 x 2160 @ 60Hz
640 x 480 @ 67 Hz 800x 600 @ 120 Hz @ 60 Hz 720 (1440) x 480i @ 60 Hz 4:3 1920 x 1200 @ 60Hz
640 x 480 @ 72 Hz 1024 x 768 @ 120 Hz 720 (1440) x 480i @ 60 Hz 16:9

640 x 480 @ 75 Hz 4:3 720 (1440) x 576i @ 50 Hz 4:3

800 x 600 @ 56 Hz 1280 x 720 @ 60 Hz 720 (1440) x 576i @ 50 Hz 16:9

800 x 600 @ 60 Hz 16:9 720 x 480p @ 60 Hz 4:3

800 x 600 @ 72 Hz 1280 x 720 @ 120 Hz 720 x 480p @ 60 Hz 16:9

800 x 600 @ 75 Hz 16:9 720 x 576p @ 50 Hz 4:3

1024 x 768 @ 60 Hz
1024 x 768 @ 70 Hz
1024 x 768 @ 75 Hz
1152 x 870 @ 75 Hz
1280 x 1024 @ 75 Hz

Svenska

1280 x 800 @ 60 Hz
16:10

1440 x 900 @ 60 Hz
16:10

1600 x 1200 @ 60 Hz
4:3

720 x 576p @ 50 Hz 16:9
1280 x 720p @ 50 Hz 16:9
1280 x 720p @ 60 Hz 16:9
1440 x 480p @ 60 Hz 16:9
1440 x 576p @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080i @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 30Hz 16:9
3840 x 2160p @ 24Hz 16:9
3840 x 2160p @ 25Hz 16:9
3840 x 2160p @ 30Hz 16:9
3840 x 2160p @ 50Hz 16:9
3840 x 2160p @ 60Hz 16:9
4096 x 2160p @ 24Hz 256:135
4096 x 2160p @ 25Hz 256:135
4096 x 2160p @ 30Hz 256:135
4096 x 2160p @ 50Hz 256:135
4096 x 2160p @ 60Hz 256:135
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Digital (HDMI 1_1.4)

B0 / Faststalld B0 / Standard BO / Detalj . o s
tidpunkt tidpunkt tidpunkt B1 / Videoldage B1 / Detalj tidpunkt

640 x 480 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz
640 x 480 @ 72Hz
640 x 480 @ 75Hz
800 x 600 @ 56Hz
800 x 600 @ 60Hz
800 x 600 @ 72Hz
800 x 600 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1152 x 870 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz

640 x 480 @ 120Hz
800 x 600 @ 120Hz
1024 x 768 @ 120Hz
4:3

1280 x 720 @ 60Hz
16:9

1280 x 720 @ 120Hz
16:9

1280 x 800 @ 60Hz
16:10

1440 x 900 @ 60Hz
16:10

1600 x 1200 @ 60Hz
4:3

WUXGA:
1920x1200@60Hz

640 x 480p @ 60Hz 4:3 1280 x 720 @ 60Hz
720 x 480p @ 60Hz 4:3 1366 x 768 @ 60Hz
720 x 480p @ 60Hz 16:9 1920 x 720 @ 60Hz

720(1440) x 480i @ 60Hz 4:3
720(1440) x 480i @ 60Hz 16:9
720(1440) x 5761 @ 50Hz 4:3
720(1440) x 5761 @ 50Hz 16:9
720 x 576p @ 50Hz 4:3

720 x 576p @ 50Hz 16:9

1280 x 720p @ 50Hz 16:9
1280 x 720p @ 60Hz 16:9
1440 x 480p @ 60Hz 16:9
1440 x 576p @ 50Hz 16:9
1920 x 1080i @ 60Hz 16:9
1920 x 1080i @ 50Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24Hz 16:9
1920 x 1080p @ 25Hz 16:9
1920 x 1080p @ 30Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50Hz 16:9

1920 x 1080 @ 60Hz

Svenska

57



YTTERLIGARE INFORMATION

Digital (HDMI 2_1.4)

B0 / Faststalld B0 / Standard BO / Detalj . o s
tidpunkt tidpunkt tidpunkt B1 / Videoldage B1 / Detalj tidpunkt

640 x 480 @ 60Hz 640 x 480 @ 120Hz 1080p: 1920x1080 640 x 480p @ 60 Hz 4:3 1280 x 720 @ 60 Hz
640 x 480 @ 67Hz 800 x 600 @ 120Hz @60 Hz 720 x 480p @ 60 Hz 4:3 1366 x 768 @ 60 Hz
640 x 480 @ 72Hz 1024 x 768 @ 120 Hz 720 x 480p @ 60 Hz 16:9 1920 x 720 @ 60 Hz
640 x 480 @ 75Hz 4:3 720 (1440) x 480i @ 60 Hz 4:3 1920 x 1080 @ 60 Hz
800 x 600 @ 56Hz 1280 x 720 @ 60 Hz 720 (1440) x 480i @ 60 Hz 16:9
800 x 600 @ 60Hz 16:9 720 (1440) x 576i @ 50 Hz 4:3
800 x 600 @ 72Hz 1280 x 720 @ 120 Hz 720 (1440) x 576i @ 50 Hz 16:9
800 x 600 @ 75Hz 16:9 720 x 576p @ 50 Hz 4:3
1024 x 768 @ 60Hz 1280 x 800 @ 60 Hz 720 x 576p @ 50 Hz 16:9
1024 x 768 @ 70Hz 16:10 1280 x 720p @ 50 Hz 16:9
1024 x 768 @ 75Hz 1440 x 900 @ 60 Hz 1280 x 720p @ 60 Hz 16:9
1152 x 870 @ 75Hz 16:10 1440 x 480p @ 60 Hz 16:9
1280 x 1024 @ 75Hz 1600 x 1200 @ 60 Hz 1440 x 576p @ 50 Hz 16:9

4:3 1920 x 1080i @ 60 Hz 16:9

1920 x 1080i @ 50 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 24 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 25 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 30 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 60 Hz 16:9
1920 x 1080p @ 50 Hz 16:9

Analog
BO / Faststalld . BO / Detalj : . .
tidpunkt B0 / Standard tidpunkt tidpunkt B1 / Videoldge B1 / Detalj tidpunkt
640 x 480 @ 60 Hz 640 x 480 @ 120 Hz WUXGA: 1920 x 1080 @ 60 Hz 16:9 N/A
640 x 480 @ 67 Hz 800 x 600 @ 120 Hz 1920x1200 @ 60 Hz 1366 x 768 @ 60 Hz 16:9
640 x 480 @ 72 Hz 1024 x 768 @ 120 Hz 4:3 1920 x 720 @ 60 Hz 16:6

640 x 480 @ 75 Hz 1280 x 720 @ 60 Hz 16:9
800 x 600 @ 56 Hz 1280 x 720 @ 120 Hz 16:9
800 x 600 @ 60 Hz 1280 x 800 @ 60 Hz 16:10
800 x 600 @ 72 Hz 1440 x 900 @ 60 Hz 16:10
800 x 600 @ 75 Hz 1600 x 1200 @ 60 Hz 4:3
1024 x 768 @ 60 Hz

1024 x 768 @ 70 Hz

1024 x 768 @ 75 Hz

1152 x 870 @ 75 Hz

1280 x 1024 @ 75 Hz
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Verklig 3D-videokompatibilitet

Input-timing
1280 x 720P @ 50 Hz Top-and-Bottom
1280 x 720P @ 60 Hz Top-and-Bottom
1280 x 720P @ 50 Hz Frame packing
1280 x 720P @ 60 Hz Frame packing
1920 x 1080i @ 50 Hz Side-by-Side(Half)
e s el g'g_'i\:'gg:;en 1920 x 1080i @ 60 Hz Side-by-Side(Half)
1920 x 1080P @ 24 Hz Top-and-Bottom
1920 x 1080P @ 24 Hz Frame packing
640 x 480 @ 120 Hz Frame sequential
800 x 600 @ 120 Hz Frame sequential
1024 x 768 @ 120 Hz Frame sequential
1280 x 720 @ 120 Hz Frame sequential

Observera:
*  Om 3D-ingangen ér 1080p @ 24 Hz, bér DMD spelas upp med integrerad multipel med 3D-l&age.

»  Stéd NVIDIA 3DTV Play om det inte finns nagon patentavgift frdn Optoma.

e 1080i @ 25 Hz och 720p @ 50 Hz kommer att kéras i 100 Hz; 1080p @ 24 Hz kommer att kéras i 144 Hz;
annan 3D-timing kommer att kéras i 120 Hz.

*  HDMI-ingangsférdréjning: 49,7 ms
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RS232-portinstallning och signalanslutning

Instéllning for RS232

Kommunikationsmetod

Bitar per sekund
Data bitar
Paritet
Stoppbits
Flédesreglering

RS232 signalanslutning

Dator COM-port
(D-Sub 9-stifts kontakt)

cD

TXD

DTR

5G

DSR

RTS

CTs

RING

Observera: RS232/skalet &r jordat.

Svenska
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[+:2]

o)

Asynkron kommunikation
9600

8 bitar

None

1

None

Projektor COM-port
(D-Sub 9-stifts kontakt)

O 1| N

2 | RXD
Z>-<2 o
O 4 nc

O 5 ©&bn

O 6 | nc

O 7| nc

O 8 | nc

O 9 nc
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Justera storleken pa den projicerade bilden (Diagonal)
*  Projicerad bildstorlek fran 3,353 till 3,937 meter (132 till 155 tum)

Bildens centrering

11

Skarm

T7TTTTIT SV

WUXGA (16:10) Montering av vagginstallation for mattad duk

Avstandet

fran ytan av fA:vsté:ndet Avstand fra Avstandet
i i whiteboard- ran ytan av S ":na;", ria"en fran toppen
Dosore | g | e | st e Srer, | et | | o |
(S)itum (S)i mm (] SavStan (+1-) monterad baksidan av | “forbindelse (01) | oPPon aY
: projektorn (T1) imm projektorn
) i mm (02) i mm
132 8868 2843 1777 719 298 36 594 457 361 341
135 3429 2908 1817 736 304 36 611 474 367 347
140 3556 3015 1885 763 316 38 638 501 379 359
145 3683 3123 1952 790 327 39 665 528 390 370
150 3810 3231 2019 817 338 40 692 568 401 381
155 3937 3339 2087 845 349 42 720 583 412 392

Observera: Denna tabell ér endast till som referens.
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Skarm

03

T1

Bildens centrering

WUXGA (16:10) Installation av Table mount installation measurement chart

Avstandet
fran ytan av Avstandet fran
Bildbredd (W) S . Kastavstand i |whiteboardstavlan| botten av bilden
. Bildhojd (H) i mm : . .
imm mm till baksidan av till toppen av
projektorn (T1) i | bordet (O3) i mm

Diagonal Diagonal
bildstorlek (S) bildstorlek (S)
i tum i mm

132 3353 2843 1777 719 457 364
135 3429 2908 1817 736 474 370
140 3556 3015 1885 763 501 382
145 3683 3123 1952 790 528 393
150 3810 3231 2019 817 595 404
155 3937 3339 2087 845 583 415
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Projektormatt och takmontering
1. For att forhindra skada pa din projektor, anvand Optomas takmonteringspaket.

2. Om du vill anvanda en tredje parts takmonteringssats, kontrollera att skruvarna som anvands for att mon-
tera ett faste vid projektorn uppfyller féljande specifikationer:

e Skruvtyp: M4*10

*  Min. skruvlangd: 10 mm

120

371.5 112.5

Observera: Nofera att skada som kommer av inkorrekt installation kommer att géra garantin ogiltig.

Varning:

«  Om du koper takmonteringssats fran annat foretag, se till att skruvarna ar av ratt storlek.
Skruvstorleken kan variera beroende pa monteringsplattans tjocklek.

»  Settill att Iamna ett avstand pa minst 10 cm mellan taket och projektorns undersida.

* Undvik att placera projektorn nara en varmekalla.

Svenska
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IR Fjarrkod

On off
Geometric
ERE] 2 )
Mode AV Mute

Info.
Source Re-Sync

Format Freeze Remote

VGA S-Video HDMI1 HDMI2

HDBaseT Video DVI  HDMI3

BNC YPbPr DisplayPort 3D

Nyckelkod

Tangent L EDICN BYTE1 BYTE2 BYTE3 BYTE4 Repetera
utskriftsknapp
| kund0 | kund1 |  data0 | datal |
32 cD 02

Strom Pa () PA #BYTE3 F2
Stanger av AV 32 CD 2E #BYTE3 F2
Geometrisk Geometrisk 32 CD 96 #BYTES3 F2
korrigering korrigering
PIP/PBP PIP/PBP 32 CD 78 #BYTE3 F2
F1 F1 32 CD 26 #BYTE3 F2
F2 F2 32 CD 27 #BYTE3 F2
Mode Mode 32 CD 95 #BYTE3 F2
Uppatpil 32 CD C6 #BYTE3 F2
'r:iztr:ingsvalknappar Nedatpil 32 CD C7 #BYTE3 F2
A<= Vanster pil 32 CD C8 #BYTE3 F2
Hoger pil 32 CD C9 #BYTE3 F2
Enter Enter 32 CD C5 #BYTE3 F2
AV tyst AV tyst 32 CD 03 #BYTE3 F2
Information Info. 32 CD 25 #BYTE3 F2
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- Nyckelkod
Tangent CEIE D L BYTE1 BYTE2 BYTE3 BYTE4 Repetera
utskriftsknapp
| kund0 | kund1 | data0 |  data1 |
N/A N/A N/A N/A

Laser ¥ Laser N/A
Kalla Kalla 32 CD 18 #BYTE3 F2
F3 F3 32 CD 66 #BYTE3 F2
Re-Synk Re-Synk 32 CD 04 #BYTE3 F2

Volym + 32 CD 09 #BYTE3 F2
Volym

Volym - 32 CD 0C #BYTE3 F2

D Zoom + 32 CD 08 #BYTE3 F2
D Zoom

D Zoom - 32 CD 0B #BYTE3 F2
Meny Meny 32 CD 88 #BYTE3 F2
Format Format 32 CD 15 #BYTE3 F2
Frys Frys 32 CD 06 #BYTE3 F2
Fiarr FJ.%\RR ID 3201 ~ 3299 N/A

Fjarr Alla 32CD N/A
VGA/ 1 1/VGA 32 CD 8E #BYTE3 F2
S-Video /2 2/S-Video 32 CD 1D #BYTE3 F2
HDMI 1/ 3 3/HDMI 1 32 CD 16 #BYTE3 F2
HDMI 2 HDMI 2 32 CD 9B #BYTE3 F2
HDBaseT / 4 4/HDBaseT 32 CD 70 #BYTE3 F2
Video / 5 5/Video 32 CD 1C #BYTE3 F2
DVI/6 6/DVI 32 CD 19 #BYTE3 F2
HDMI3 HDMI3 32 CD 98 #BYTE3 F2
BNC /7 7/BNC 32 CD 1A #BYTE3 F2
YPbPr /8 8/YPbPr 32 CD 17 #BYTE3 F2
Displayport / 9 9/Displayport 32 CD 9F #BYTES3 F2
3D/0 0/3D 32 CD 89 #BYTE3 F2

Observera:

*  Fjarrkontrollen gar in i viloldge om ingen knapptryckning, eller mer &n tva tangenter trycks ned samtidigt,
eller en knapp trycks ned i mer &n 60 sekunder.

e Nar du trycker och haller ner “Alla”-tangenten i mer &n 3 sekunder, och den réda lysdioden blinkar snabbt,
indikerar detta att kundkoden &r aterstéalld till sin standardkod (32 CD).

*  For att byta kundkod, tryck och hall ned “ID”-knappen i mer &n 3 sekunder, och den réda lysdioden blinkar
langsamt. Tryck sedan pa tva siffertangenter inom 10 sekunder.
Till exempel, for att byta kundkod till 3201, gér féljande:
Tryck och héll ned “ID”-tangenten i mer &n 3 sekunder, sldpp sedan “ID”-tangenten, tryck sedan péa tangenten
“0” och tryck sedan pa tangenten “1”.
Men om du trycker pa tva siffertangenter i mer &n 10 sekunder kommer kundkoden inte att &ndras.
Du kan stélla in kundkoden fran 32 01 till 32 99.

*  LED-indikatorn tdnds i 10 sekunder ndr nagon knapp trycks ned, sedan blinkar den langsamt inom 5 sek-
under om inga knappar trycks ned. Men om du trycker pa nagon knapp kommer tiden att starta om kalibre-
ringen.

*  Fjéarrkontrollen kommer ihag kundkoden tills batterierna tar slut.
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Felsokning

Om du upplever problem med din projektor ska du titta i féljande information. Om ett problem kvarstar ska du ta
kontakt med din lokala aterforsaljare eller servicecenter.

Bildproblem
Ingen bild syns pa skdrmen

*  Var noga med att alla kablar och strémanslutningar ar korrekt och sakert anslutna enligt beskrivning i
avsnittet “Installation”.

«  Kontroller att stiften i kontakterna inte ar béjda eller avbrutna.

o Setill att “Tyst” funktionen inte ar paslagen.

Bilden ér inte i fokus

»  Settill att projektionsskarmen finns pa avstandet som kravs. (Se sidan 28).

Bilden strécks ut nér den visar 16:9 DVD-tite/

*  Nar du spelar upp anamorfisk DVD eller 16:9 DVD kommer projektron att vis basta bilden i formatet 16:9 pa
projektorsidan.

*  Om du spelar en dvd.skiva i LBX-format, byt format till LBX i projektorns bildskarmsmeny.
*  Om du spelar en DVD-titel i 4:3-format, andra formatet till 4:3 i projektorns bildskarmsmeny.

»  Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa din DVD-spelare.

Bilden &r for liten eller for stor

*  Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.

«  Tryck pa “Meny” pa projektorns panel, ga till “Skéarm — Bildférhallande”. Prova de olika installningarna.

Bilden har lutande sidor:

*  Om mojligt flyttar du pa projektorn sa att den ar horisontellt centrerad pa duken och nedanfor dess understa
kant.

Bilden &r spegelvénd

* VAl “Instélining -> projektion” i bildskdrmsmenyn och justera projektionsriktningen.
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Andra problem
Projektorn svarar inte pa kontrollerna

»  Stang om mojligt av projektorn och dra stickkontakten ur vagguttaget. Vanta minst 20 sekunder innan stick-
kontakten satts tillbaka i vagguttaget.

Problem med fjarrkontrollen
Om fiérrkontrollen infe fungerar

*  Kontrollera att fjarrkontrollens arbetsvinkel ar riktad inom + 30° mot IR-mottagaren pa projektorn.

»  Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen och projektorn. Flytta till en plats hogst 12 m
(39,4 fot) fran projektorn.

. Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.

* Byt batterier om de ar forbrukade.
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Varningslampa
Nar varningsindikatorerna (se nedan) tands eller blinkar, stdngs projektorn av automatiskt:
e “Lamp” LED-indikatorerna lyser réd och om “Power” indikatorn blinkar rod.

*  “Temp” LED-indikatorerna lyser rod och om “Power” indikatorn blinkar rod. Detta indikerar att projektorn ar
Overhettad. Under normala férhallanden kan projektorn slas pé igen.

e “Temp” LED-indikatorn blinkar rétt och om “Power” blinkar indikatorn rott.

Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder och férsék igen. Om varningsindikatorn lyser igen
kontakta ditt nArmaste servicecenter for hjalp.

Meddelanden pa skdarmen

Strom LED Temp-LED Lamp-LED
S  (Red) | (B12) | Red) | (Réd) |
a

Standbystatus

(Ingangstromsladd) FEEE

Blinkande

Strom pa (Uppvarmning) (1 sek. pa / 1 sek. av)

Kraft pa och tandning av

Fast sken
lampan
Blinkande
(0,5 sek. pa/
. 0,5 sek. av)
SlEmgerEn (el Tillbaka till rétt fast
sken nar kylflakten
stangs av.
Fel (LD Over Temp.) Fast sken
Fel (Fel pa LD) Fast sken
Fel (Fel pa flakten) Blinkande
Fel (Over Temp.) Fast sken

e Stanger av:

Stanga av

Tryck pa strimknappen igen.

e Temperaturvarning:

Warning

Om problem trots detta kvarstar,
Kontakta service far reperation
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Specifikationer
| optiska | Beskiving |
Maximal upplésning WUXGA
Projiceringsforhallande 0,253
Zoom- / fokusinstallning Fast zoom och manuell fokus
Bilstorlek (Diagonalt) 133.5” ~154.1”
Projektionsdistans 457 mm ~ 583 mm
| Elektriska | Beskiving |
+ HDMI 2,0 (x2)
« VGAIn
Ingangar e Ljudin 3.5 mm
* Mikrofon
+ USB Typ-A for strém USB 5 V/1,5 A
Utgangar o VERL
gang « Ljud ut3.5 mm
« USBTypB
Kontroll + RS232C
* RJ-45 (stdd for webbkontroll)
Fargatergivning 1073,4 miljoner farger

» Horisontal avlankningsfrekvens: 15,375 ~ 91,146 KHz

LIS - Vertikal avlankningsfrekvens: 24 ~ 85 Hz (120 Hz fér 3D-projektor)

Inbyggd hégtalare Ja, 10 W

Effektbehov 100 - 240 V = 10%, AC 50/60 Hz

Stréomférbrukning 3,7A
| Mekamiska | Beskivnng |
Installationslage Framre, Bakre, Tak, Bakre-topp

Dimensioner * BxDxH:382x 318 x 88 mm (utan f('jiter)

* BxDxH:382x318 x 115 mm (med fotter)
Vikt 5.8+ 0.5 kg
Miljéférhallanden Fungerar i 5 ~40°C, 10% till 85% luftfuktighet (icke-kondenserande)

Observera: Specifikationerma kan dndras utan besked.
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RS232 protocol function list

Baud Rate 9600

Data Bits 8
Parity None
Stop Bits 1

Flow Control None
UART16550 FIFO Disable

W \Write Command

~ X | X X | X | X n CR
Lead Code Projector ID Command space variable carriage return
Prefi 00~99 0™ ffi
refix 000~999 9999 suffix
(Default: 00)
M Read Command
~ X | X X | X | X n CR
Lead Code Projector ID Command space variable carriage return
00~99 0~9999 suffix
Prefix 000~999
(Default: 00)
Response Format
Pass: [o) | k n FaiI:III
Variable
B System Automatically Send
1 | N F | 0 n
Variable

Note: 7here is a <CR> after all ASC/I commands. 0D is the HEX code for <CR> in ASC// code.
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Note: Some commands are not supported, it depenads on models.

Write Command

Read Command

Main Menu Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 n value space  CMD Value
iNonel o [«
Presentation -xx20 1 -xx123 1 o |« |r
Bright -xx20 2 -xx123 1 o |k |2
Ginema -xx20 3 -xx123 1 o |« |s
HOR o0 21 -xx123 1 S R B3
Display Mode HLG -xx20 25 [-xx123 1 o [k o5
sRGB o0 4 -xx123 1 o |k s
DICOM SIM. -xx20 10 [-xx123 1 o [k [
User 00 5 -xx123 1 o |k |s
3D 00 ] -xx123 1 o |k o
Blending -0 10 -xx123 1 o |k [0
off -xxs06 0
BlackBoard -xxs06 1
Light Yellow -xxs06 7
Wall Color Light Green -xxs06 3
Light Blue -xxs06 4
Pink -xxs06 5
Gray -xxs06 6
oft -xxs65 0
HORIHLG
Auto -xxs65 1
Bright -xxs66 0
HDR Picture Mode Standard e !
Dynamic Range Fim X0 2
Detail -xxs66 3
Bright -xxs67 o
Standard -xxs67 1
HLG Picture Mode
Fim -xxs67 2
Detail -xxs67 3
- -xxas 1
Brightness 50~ 50 -xxa1 50~ 50 -xx125 1 o [k [s0-s0
- -xxas 2
- -xxa7 1
Contrast 50~ 50 02 50~ 50 -xx126 1 o |k [s0-s0
- -xxa7 2
Sharpness 1-15 -xx23 1-15
Color 50~ 50 -xxas 50~ 50
Tint 50~ 50 -xxaa 50~ 50
Film -0s 1
Video -xxas 2
Graphios -0s 3
Standard (2.2) -xxas. 4
Gamma
18 -0s 5
20 -xxas. 6
24 x5 12
26 |-xxas 8
BriliantColor™ 110 -0 110
Warm |-xx36 4 [-xx128 1 o [« [s
Color Tomperaure Standara -xxas 1 -xx128 1 o |« |o
Cool -6 2 -xxi128 1 o |k [1
Cold -xxas 3 -xx128 1 o |k |2
Color RIG/IBIC/YIMIW
(R) Saturation -50 ~ 50 -xx333 50~ 50
(R) Hue 50 - 50 -xx327 50~ 50
(R) Gain 50 ~ 50 -xxa3g 50~ 50
() Saturation 50 - 50 -xx334 50~ 50
(©) Hue 50~ 50 -xxs28 -50-50
() Gain 50 - 50 -xxa40 50~ 50
Display (B) Saturation -50 ~ 50 -xx33s 50 ~ 50
(8) Hue 50 - 50 -xxa29 50~ 50
®) Gain 50~ 50 041 50~ 50
(C) Saturation 50 - 50 -xx336 50~ 50
Color Matehing (©) Hue 50~ 50 -xx330 -50 - 50
Image Settings
(©) Gain 50 ~ 50 -xxa42 50~ 50
(¥) Saturation 50~ 50 -xxas7 50~ 50
() Hue 50~ 50 o3t 5050
Color Settings
(¥) Gain 50 - 50 -xx343 50~ 50
() Saturation 50~ 50 -xxss8 50~ 50
(M) Hue 50 - 50 -xx332 50~ 50
) Gain 50~ 50 -xxa44 50~ 50
(W) Red 50 - 50 -xx345 50~ 50
(W) Green 50~ 50 -xx346 50~ 50
(W) Blue 50 - 50 -xxa47 50~ 50
Reset [-xx215 1
Red Gain 50~ 50 -oxd 50~ 50
Groen Gain 50~ 50 -0s 50~ 50
Blue Gain 50~ 50 o8 50~ 50
RGB Gain/Bias Red Bias 50~ 50 o7 50~ 50
Green Bias. 50~ 50 s 50~ 50
Blue Bias 50~ 50 09 50~ 50
Reset -xxs17 1
Auto o7 1
RGB -xxa7 2
Color Space Yuv o7 3
RGB (0~ 255) -xxa7 2
RGB (16 ~ 235) -xxa7 4
off [-xx91 0
Automatic
on -xxot 1
Frequency -50 - 50 -xx73 50~ 50
Signal
Phase 0-a1 74 0-31
H_Positon 50~ 50 -xxs 50~ 50
V. Position 50~ 50 -xx76 50~ 50
off -xxo1 0
Dynamic Black
on -xxo1 1
Eco -xxi0 2
100% [-xxa26 o
95% -xxa26 1
%0% [-xx326 2
85% -xxs26 3
80% [-xx326 4
75% -xxs26 5
70% -xxs26 6
65% -xxs26 7
Constant Power 60% -xxs26 8
5% -xxs26 o
50% -xxa26 10
45% -xxs26 1
Brightness Mode o R 2
35% [-xx326 18
30% -xxa26 14
25% [-xx326 15
20% -xxs26 16
85% [-xxs22 0
80% -xxs22 1
75% [-xxs22 2
70% -xxs22 3
65% -xxs22 4
Constant Luminance 0% ez °
55% -xxs22 6
50% -xxs22 7
45% -xxs22 8
40% [-xxs22 o
35% -xxs22 10
30% [-xxs22 1
Resel |-xxs09 1
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Write Command Read Command

Main Menu Lovel 1 Lovel 2 Lovel 3 Level ¢ Lovel s nvalue
off o
30 Mode
on o230 o
o ~xxz30 o
3D Tecn
oLk 230 T
m ~xxa00 3
3020 . ~xxé00 T
R ~xxao0 2
a0
Ao xxaos o
sas xxaos T
0 Format
Top and Bottom xo0s 2
Frame Sequential 05 3
o xoat 3
30 sync nvert
on oz T
Reset [~XX234 1
43 60 T xxizr T o [k |n
169 xxe0 2 xxizr T o [k |2
610 ~xxe0 3 Sxxizr T o [k |s
Aspoct Ratio
LBX. [~XX60 5 [~XX127 1 o k 5
Native ~xxe0 s xxiz7 T o |k |s
Ao ~xxe0 7 ~xxizr T o |k |7
Eage Mask = et 10
Zoom Pius ~xx0s T
zo0m 52 xxe2 525
Zoom Minus ~xx0e T
e x40 2
00~ 100
H (Depends on models) -xx63 4100~ 100 -xxs43 1 o |k |100-100
H- [-xxs40 1
Image Shift
e Sxxsen 2
\2 -100 - 100 ~XX64 ~100 ~ 100 [~XX543 2 o k ~100 ~ 100
(Deponds on models)
v xxse1 T
Hi0-120 xxss T
v.o-80 xxss 2
ght+1 xxs0 T
op et
et 1 xxss 2
w1 xxs0 5
down 1 xxss 4
W0-120 xxes 3
V.0-80 xxs8 4
gnt 1 ~xxs0 5
top ight
left +1 [~XX59 6
w1 xxse 7
down +1 xxso s
Four Comers W 0120 xxss 5
Geometic Cortection V:0-80 xxss 3
rgnt 1 xxse s
Bottom-et
et 1 xxs0 0
w1t xxss B
down 1 xxs0 2
W0~ 120 xxss 7
vo-s0 xxes s
g1 xxso B
Bottom-ignt
ettt xxs0 0
o xxso 15
down 1 ~xxse ©
Reset ~xxs16 T
i Keystone “0-40 xx65 “0-40 xxs43 4 0 [« |-
V Keystone 40-40 xx65 “0-40 [xxsaa 3 o |k |40-40
Ao B 3
udio Setings Intormal Speaker x4 1
[Audio Out ot 2
off [~xX80 0 [~XX356 1 o k 0
Mute
Audo on = T xxas6 T o [k |
or xxss2 o
wic
on xxse2 T
Votume 0-10 xxet 0-10
Wic Volame 0-10 s 10
Front xxit T iz T o [k o
Rear xxrt 2 xxiz9 0 o |k |t
Projscion
Ceiing-top S 5 xxize T o [k |2
Rear-op xxr1 4 xxize T o | |z
169 o0 3
croen Type
1610 xxe0 1
Fiter Usage Hours oz T 0 [k | (anon = hour aigs)
No [~XX320 0
Optionai Fiter nstaled
ves @20 T
o xxaz2 o
Fiter Setings 300 xxaz2 T
Fiter Reminde 500 e xxaz2 2
800 e xxaz2 3
000 e oz 4
i Reset xxazs 0
or ~xxios o
Direct Power On
on 05 1
or R 3
Signal Power On
on xocits 1
|Auto Power Off (min.) 0 ~ 180 (1 min increments) 20 ~XX106 0~180
o 0 ~ 990 30 [~XX107 000 ~ 990
No ~xxsor 3
Sloep Timer (min.) Avways On
Ves xxso7 T
Acive Sxxie T x50 © o k|t
Power Mode (Standby)
Eco. ~XX114 o [~XX150 16 o k 0
or s 0
Security
on ~xxre =
Vortn xxsa7 0012 xxses T o |k oot
Security
Setup Day xxs3 00-30 o 2 o |k Jooao
Securty Timer
Hour xxs39 0024 xxsaa 3 o [« o2t
VMWDDHA o ~DDHA
of st o
HOMILink
on st T
No xxs12 o
Inclusive of TV
Yes 12 T
HOMI Link Settings Vutual ~xxs1s T
Power On Link Py Device 13 2
Devioe > P xxs1 3
or ~xsre o
Power Off Link
on 1 T
Greon Grid xxiss 3
Vagenta Gia ~xxios 4
Tost Pattem Whito Grid xxiss 0
wnite ~xxiss 2
of [xxiss o
oAl o 3
R Funciion
onAl ot T
- s T
Remots Cods 0009 xxas0 ) xxss6 T o |k Jooee
B xxas 2
Remole Setings 1.Test Pattorn
Usert (F1) Functions please refer to UM 2 Brightness xxt17 -9
Contras
4.Sleep Timer
User2 (F2) Functons please refer 0 UM e g -xxiis 19
6.Color Tomp
7.Gamma
Userd (F3) Functons please refer 0 UM & Projection -xxits -9
9 Dighal Lens Shit

Note: Some commands are not supported, it depends on models.
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Write Command

Main Menu

Level 1

Level 2

Read Command

Level 3 Level4 Level 5 nvalue
Projector 1D 00~ 99
English -xx70 1
Deutsch -xx70 2
Francais -xx70 3
ttaliano -xx70 4
Espanol [-xx70 5
Portugues -0 6
Polski -xx70 7
Nederlands -0 8
Svenska -xx70 )
Norsk/Dansk -xx70 10
Suomi -xx70 I
eMviKs -xx70 12
ERPY -xx70 13
Language M -xx70 14
CEr -xx70 15
EE -xx70 16
Pycowni -xx70 17
Magyar -xx70 18
Costina -xx70 19
<) -xx70 20
g -xx70 21
Turkee -xx70 22
i -xx70 23
Tiéng Viet -xx70 25
Bahasa Indonesia -xx70 %
Romana -xx70 27
Slovakian -0 28
Top left -xx72 1
Top right -xx72 2
Menu Location Center -xx72 3
Options. Bottom left -xx72 4
Menu Settings
Botiom right -xx72 5
off -xx515 0
Menu Timer ssec -xx515 1
10sec -xx515 3
off -xxs63 0
Auto Source
on [-xxs63 1
No signal) -xxi21 1 o [« [o
HOMI1 -xx12 1 -xxi21 1 o |« |7
Input Source
HDMI2 -xx12 15 -xxi21 1 o [« [s
vea -xx12 5 -xxi21 1 o |k |2
HOMIT Default/ Custom Default -xxs18 1~ nn._.n (10 charactors)
Input Name HOMI2 Default/ Custom Default -xxs18 2~ nn...n (10 charactors)
Ve Default/ Custom Default -xxs18 8~ nn..n (10 charactors)
off -xxt01 0
High Alttude
on [-xxt01 1
off -xxa48 0
Display Mode Lock
on [-xx348 1
off [-xx103 0
Keypad Lock
on [-xx103 1
off [-xx102 0
Information Hide
on [-xx102 1
Default -xx82 1
Logo Noutral -xx62 3
User -xx82 2
None -xx104 0
Blue [-xx104 1
Red -xx104 3
Background Color
Green [-xx104 4
Gray -xx104 6
Logo [-xx104 7
on -xx168 1 -xx1s8 1 o [« [1
Auto Upgrade FIW
o [-xx168 0 [-xx158 1 o [k [o
Reset OSD -xx546 1
Reset Reset (o Default |-xx112 1
Reset to Default with
vt -xxi12 1 =nnnn
Connected -xxa7 1 o |k [1
Network Status
Disconnected -xx87 1 o [« fo
MAC Address -xxss5 1 0 |k [mmnnnnnnannn
off [-xx1s0 17 o [k Jo
DHCP
on [-xxts0 17 o [« [
LAN
1P Address 192.168.0.100 -xx87 3 0 [k [nnnnnnnnnmn
Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.0.254
NS 192.168.0.51
Reset
off -xxasa o
Network Crestron
on [-xxas4 1
off -xx455 o
Extron
on -xxass 1
off -xxas6 0
PJ Link
on -xxase 1
Control
off [-xxas7 0
AMX Device Discovery
on -xxas7 1
off -xxas8 0
Toinot
on -xxass 1
off -xxas9 0
HTTP
on -xx459 1
Regulatory
Serial Number -xxas3 1 o [«
 Current Input Source |-xx121 1 [ Check “Input Source” read above
nnnnnnannnnn
Upplosning 00100 [-xx150 4 © |¥ |eg. oki920xt080)
nnnnn
Uppdateringsintervall 00Hz -xx150 19 0 |0 Hey
-xx87 1 o [k fo
Network Status
Connected -xx67 1 o [k [1
1P Address -xx87 3 0 [k [nnn_nan_nnn_nnn
Projector 1D 00-99 -xxs58 1 o [k [m
Remote Code 00-99
Info
Remote Code(Active) 00-99
Display Mode [-xx123 1 [ Check ‘Display Mode” read above
Eco -xxis0 16 o [« [o
Power mode(standby) Active [-xx1s0 16 o [« [1
c -xx150 16 o [« [s
Brightness Mode
Filter Usage Hours -xxa21 1 o [k [onm
Light Source Hours Total -xx108 1 0 |k [nnnnn (nannn= hour digits)
system
FW Version LAN
ey

Note: Some command's are not supported, it depends on models.
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Write Command Read Command

Main Menu Lovel 1 Lovel 2 Lovel 3 Level ¢ Lovel 5 nvalus space  CMD Value
Other Items
Power Off B 3 ERE T
Power on 00 T xxiz T
Power O with password ~xx00 T=nomn
ReSync x01 T
of xx02 3 x5 T
Other Items. AV Mute On [~XX02 1 [ ~XX355 1
or xx0s 3 xxss T
e
on ~ox0s T ~xxass T
Froazs Unfreeze ~XX04 o
Freoze xx0s T
Standoy Mode v [F Jo Jo
Warming up v [F Jo [
ystem Auto Send Cooing Down v [F o |
Outof Range N [F o |s
Over Temperature v F o |7
Vodol Name Optoma WUXGA ~xxis1 T o [ |s
|Software Version [~XX122 1 o k nnnnnn (Software
Version)
LAN FW version xas7 T 0 _[k_|nnnnon (CAN FW version)
Fan 1 Speed 0000 - 3999 x5t T 0 |k Joooo-se9
Fan2 Spocd 0000 - 9999 [xxast 2 )
Fan Speed Fan 3 Speed 0000 - 9999 st 3 0 |k Jooo0-ses
Fan 4 Speed 0000 ~ 9999 ~XX351 4 o k 0000 ~ 9999
Fan' Speed 0000 9999 st 5 0 |k Jooo0-sess
|System Temperature [~XX352 1 o k 0000 ~ 9999
over Status
b= Lamp Hour
put Source
Info String DDP ::‘WWE)X;'S‘OH ~XX150 1 o k abbbbbccddddee (Note*1)
MU ver = MXX
LAN ver. = LXX/1.01
o = Dispiay mode
Information Resolution -xx150 4 o |k [non.n
Acive ~xxis0 © o |k |t
Standoy Power Mode
oo ~xxis0 © o [k |2
o ~xxis0 [k o |k |o
DHCP
on ERE I o [k |n
Systom Tomperature xxiso ® 0|k |mnm (eg.Ok8)
Refresh rate [~XX150 19 o k nnn..nn (e.g. OkBOHz)
of ~xx100 o
Source Lock
on ~xxi00 T
Display message on the OSD [~XX210 nn...n (140 charactors)
Constant Luminance Setings [0~ 11 ez o1
Remote Control Simulation
Power BRI T
Power Of xxia0 2
U xxia0 0
= xxcia0 T
Enter (for projection MENU) -xx140 12
Right [~XX140 13
Down x40 0
Volume - x40 I
Volume + x40 ®
onu x40 %
VoAt x40 B
AV e x40 2
Freeze x40 0
Zoom + x40 2
Zoom - e 3
vod x40 %
Aspoct Ratio xxia0 a7
Remote Control info -XX140 40
Simulation Re-sync [~XX140 41
How 1 x40 2
HowI 2 x40 w
Source x40 o
v x40 51
B x40 %
B x40 B
B x40 5
5 x40 B
B e 5
i x40 o
o xxia0 B
B x40 )
o x40 0
ot Key (wsert)F1) x40 0
Hot ey (user2)F2) x40 7
ot Key (ser3)F3) x40 7
30 a0 )

Note: Some commands are not supported, it depenads on models.

74 Svenska



YTTERLIGARE INFORMATION

Note *1 Power Light Source Life Input Source Firmware Version Display Mode
~xx150 a b [ b [ b [ b b c [ c d [ d[d]d e [ e
a=0 Power Off Light Source Life = nnnn cc=00 None # # # # |ee=00 None
a=1Power On Calucalte by each mode formula cc=01 DVI ee=01 Presentation (Old: Cinema)
cc=02 VGA1l ee=02 Bright
cc=03 VGA2 ee=03 Cinema (Old: Movie/Photo)
cc=04 S-Video ee=04 sRGB\Reference\Standard
cc=05 Video ee=05 User(1)
cc=06 BNC ee=06 User2
cc=07 HDMI1 ee=07 Blackboard
cc=08 HDMI2 ee=08 Classroom

cc=09 Wireless

cc=10 Compnent

cc=11 Flash drive

cc=12 Network Display(Presenter)
cc=13 USB Display

cc=14 HDMI3

cc=15 DisplayPort

cc=16 HDBaseT

cc=17 Multimedia

ee=09 3D

ee=10 DICOM SIM.
ee=11 Film

ee=12 Game

ee=13 Cinema

ee=14 Vivid

ee=15 ISF Day

ee=16 ISF Night
ee=17 ISF 3D

ee=18 2D high speed
ee=19 Blending Mode
ee=20 Sport

ee=21 HDR

ee=22 HDR SIM.
ee=23 Super Bright
ee=24 (Alexa auto check 2D/3D User)

Note: Some commands are not supportead, it depends on models.
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USA

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539
www.optomausa.com

Kanada

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539
www.optomausa.com

Latinamerika

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539
www.optomausa.com

Europa

(U 888-289-6786
510-897-8601
&) services@optoma.com

(U 888-289-6786
510-897-8601
&) services@optoma.com

(U 888-289-6786
510-897-8601
&) services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Service Tel: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt,
France

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Tyskland

Wiesenstrasse 21 W
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www.optoma.com.tw
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Room 2001, 20F, Building 4,
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) +47 3298 89 90
& +47 32 98 89 99
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